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PRENUMERATA we LWOWIE
” « Wiiystkich ksiggarniach, po cenie : rocznie 14 zir. pétrocznie 7 zir.
kwartalnie 3 zir. 50 cnt.

PRENUMERATA na PROWINCIJI:
W#* wszystkich ksiggarniach i urz¢dach pocztowych: rocznie 17 zir.
60 cnt. polrocznie 8 zir. 80 cnt. kwartalnie 4 zir. 40 cnt.
W KRAKOWIE gtéwny sktad w ksiggarni I>. E. Frledleina.

LUZNE UWAGI.
XIV.

j-*RECZ Z POZYCZKAMI GLODOWE/A] !

Litujemy si¢ nad czlowiekiem, ktéremu do-
chdod biezacy wystarcza tylko na skape zaspoko-
jenie najblizszych potrzeb codziennych, a ktory
mrze juz z gtodu, gdy przez jeden dzien przer-
wie mu si¢ zarobek. Stlusznie licza si¢ tacy lu-
dzie do kategorji bardzo ubogich, nazywaja si¢
ludzmi ,bez jutra."

Ot6z w podobnem polozeniu znajduje si¢
caty nasz kraj. Produkcja jego wystarcza tylko
na liche po najwigkszej czgsci przezywienie lu-
dnoséci z roku na rok, a niechaj tylko jedne zniwa
chybia, to juz znastgpna wiosng nie staje ziarna
na obsiewy, i gldd nawidza dotknigte nieuro-
dzajem okolice.

W trwajacej obecnie sesji, Sejm nasz po
raz trzeci w dziesigcioletnim okresie czasu od r.
1866 zmuszony byt zawotowaé pozyczke na bez-
zwrotne zapomogi i zaliczki glodowe, a Rada
Panstwa we Wiedniu na podstawie relacyj Na-
miestnictwa uczuta si¢ zniewolong wyznaczy¢ na
ten sam cel dos¢ znaczng kwotg. Ogoélem ma
*>¢ rozdany z funduszoéw panstwowych i krajo-
wych miljon zir. z tego 700.000 zir. na zaliczki
zwrotne w terminie az do pigciu lat, a 300.000
zIr. na bezzwrotne zapomogi. Rozdawnictwo juz
si¢ rozpoczeto.

Zywiej jak w dawniejszych Jatach uwyda-
tnita si¢ przy tegorocznych rozprawach sejmo-
wych nad kwestja glodowa daznosé, aby obmy-
slec s$rodki radykalnego wydzwignienia spote-
cznosci naszej z tak smutnego potozenia eko-
nomicznego, zeby jedno zniwo nieudate mogto
Pocigga¢ za sobg takie spustoszenia w dobrym
yrie mieszkancow, jak to si¢ obecnie dzieje.
W tym tez celu uchwalil Sejm na wniosek ko-
misji rezolucje nastepujacej osnowy:

,Poleca si¢ Wydzialowi krajowemu, azeby

zbadania przyczyn zubozenia powszechnego

~ hraju i zwigkszajacego si¢ upadku gospodarstw

“mjskich, tudziez dla obmys$lenia $rodkéw po-
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dzwignienia kraju z tego smutnego stanu, zwotat
ankiete¢ 1 wynik jej czynno$ci przedlozyl przy-
szlemu Sejmowi."

Tym sposobem reprezentacja kraju posta-
wita poniekad na porzadku dziennym dyskusji
publicznej pytanie, co przedsigwzig¢ nalezy, aby
raz na zawsze umorzy¢ kwestje gtodowa? Jest
to teraz istotnie jedna z domowych spraw na-
szych najpilniej domagajaca si¢ zatatwienia. Roz-
patrujac si¢ jednak dokladniej w tym przedmio-
cie, potrzeba przyj$s¢ do przekonania, ze jedno-
stronnie nie mozna go traktowa¢ — ze nalezy
tu wzig¢ pod S$cista rozwage wszystkie te roézno-
rodne okolicznosci, ktore jakikolwiek wplyw wy-
wieraja na ekonomiczno-spoteczne stosunki nie-
tylko samych wloscian, lecz nawet w ogdle catej
ludnosci kraju.

Dodatkowo do rezolucji, ktéorej osnowe po-
wyzej przytoczyliSmy, na wniosek p. Zyblikie-
wicza powzigl Sejm uchwale, wzywajaca Wydziat
krajowy, aby pod rozwage owej ankiety, oktorej
jest mowa w rezolucji, podal plan zatozenia przy
pomocy funduszu krajowego tylu zaliczkowych
kas powiatowych, ile jest powiatow, jak nie
mniej, aby reprezentacja kraju w nieustannej
miata opiece te kasy powiatowe czuwajac nad
tern bez przerwy, izby nie brakto im nigdy ta-
niego kapitatu obrotowego — mniej wigcej na 6°/0.

Bylby to niezawodnie bardzo pozyteczny
srodek pomocniczy do ekonomicznego podzwignie-

nia mas ludowych. Czy jednakze zaradzi on
potrzebie ?
Stanowczo mozna powiedzie¢, ze — nie.

Wszakze mamy juz teraz nie 74, ale wigcej
jak 80 stowarzyszen zaliczkowych, ktorych obrot
roczny przekracza z pewnosciag sume¢ 15 miljo-
noéw zir. z dochodzacym do miljona majatkiem
wlasnym — a przeciez wystarczaja one zaledwie
na zaspokojenie tylko drobnej czgsci potrzeb in-
teresowanej publicznosci.

Stowarzyszenia kredytowe oparte na wza-
jemnosci i solidarnej odpowiedzialno$ci cztonkow,
maja ta wlasciwos¢, ze przyzwyczajaja dtuznika
do punktualno$ci, gdyz nakladaja na niego obo-
wigzek ptlacenia drobnych lecz czgstych rat uma-
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rzajacych, a przytem zmuszaja go one poniekad
do oszczednosci, do kapitalizowania pewnej czastki
dochodéw swoich. A poniewaz wymaga takze ich
ustroj aby diuznik miat zapewniony drugi jeszcze
dobry podpis porgczajacy, to wskutek tego wilo-
§cianin, zaciagajacy dlug w kasie zaliczkowej,
podaje si¢ niejako pod kontrole swojego reczy-
ciela, ktory go ciagle ma na oku tak dlugo, do-
poki wspolnie obowigzujacy dlug nie zostanie
umorzony. Ot6z w réwnym stopniu jak lichwiar-
skie dlugi materjalnie i moralnie rujnuja dluznika,
tak znowu pozyczki od stowarzyszen zaliczko-
wych umoralniajg dtuznika, przyzwyczajajac go
do punktualnosci, oszczednosci i gospodarnosci.
I w tym wumoralniajacym wplywie lezy wla-
$nie wysokie znaczenie ekonomiczno-spoteczne
takich spotek, te wlasciwosci ich sa powodem,
ze zadne inne, jakiegokolwiekbadz rodzaju in-
stytucje kredytowe ich dobroczynnemu wptywowi
na spoleczenstwo nie wyréwnaja.

Wziawszy jednak pod rozwage tylko pie-
ni¢zne znaczenie stowarzyszen zaliczkowych
w ich terazniejszym ustroju, potrzeba przyjs¢ do
przekonania, iz nie wystarczaja one potrzebie
nietylko z powodu braku dostatecznej ilosci fun-
duszow obrotowych, ale niemniej takze i dlatego,
ze przy terazniejszym ich ustroju, nie trafiaja
one wlasdnie w najwazniejsze potrzeby
pieni¢zne drobnych gospodarzy rol-
nych.

Bo i zkadze bierze si¢ poczatek dlugéw
wtloscianskich? Oto z drobnych dluzkéw na do-
petnienie kwartalnej raty podatkéw, na kupno
ziarna do obsiewoéw lub na przednowku, za wodke
przy okazjach weselnych, chrzcin, praznikow i t.
d. Dlugi podobne, z poczatku nie wiele znaczace,
nie oddane na czas i po barbarzynsku oprocen-
towane, wzrastaja w nader szybkiej progressji
i dotaczaja si¢ do nich coraz nowe pozyczki.
Jezeli wigc jeszcze do$¢ wczesnie gospodarz po-
ratuje si¢ w kasie zaliczkowej to jego szczescie.
Lecz niestety bardzo czgsto tak si¢ jednak dzieje,
ze niby na sptacenie lichwiarskich dlugéw po-
zycza. wloScianin w kasie zaliczkowej tak zna-
czng sumg, ze nic absolutnie nie jest w stanie

36



odda¢ jej z dochodow swojego gospodarstwa
mw przeciaggu roku, dwéch albo chociazby nawet
i trzech lat. Zapozycza si¢ wiec dalej na raty
dla kasy zaliczkowej u lichwiarza, co wyniszcza
go do szczetu.

Pozyczki realne w istniejacych dotychczas
wlo$cianskich instytucjach bankowych sa teraz
niezmiernie kosztowne. Umorzenie ich jest teraz
rozlozone na 10 a najwiecej na 15 lat, a przy-
tem tak sa oprocentowane Ze np. umorzenie po-
zyczki zaciagnietej w Banku rustykalnym do
polowy warto$ci realnej gospodarstwa, do umo-
rzenia w przeciagu 10 lat pochlania¢ musi 9%
tejze wartoSci rocznie. Zwazywszy przytem, ze
0w dluznik ma utrzymaé z dochodéw tego go-
spodarstwa siebie z rodzina, oplaci¢ podatki i
opedzi¢ wszystkie inne potrzeby biezace, to
jakZzez mozna przypusci¢, aby przy terazniejszej
metodzie gospodarowania naszych wloScian, mo-
glo im pozostawaé jeszcze 9% aefto na umo-
rzenie dlugu bankowego? Wiec oczywista jest
rzecza, ze hipoteczne zaklady kredytowe wloScian-
skie, w tym ustroju, jaki obecnie posiadaja, nie
odpowiadaja swojemu ekonomicznemu zadaniu.

Z tych uwag wynika, zZe aby polozy¢ kres
dalszemu rujnowaniu si¢ ludno$ci wlo$cianskiej
przez dlugi, i podnie§¢ ich dobrobyt materjalny
do tego stopnia, Zeby na przyszlo§¢ zapomogi
glodowe staly si¢ zbytecznemi, potrzeba:

1) wspiera¢ lokalne zaklady pozyczkowe
gminne t. z. gromadzkie kasy pozyczkowe, ktére
bezposrednio konkurencj¢ czynia miejscowym
lichwiarzom, dostarczajac wloScianom kredytu na
drobne potrzeby biezace;

2) pomySle¢ o utworzeniu jakiej$§ instytu-
cji kredytowej dla wloScian, na wielka skale
urzedzonej, ktora dostarczalaby im pozyczek re-
alnych pod lzejszemi warunkami, i na znacznie
dluzsze termina niz dotychczasowe banki wlo-
Scianskie, ktére wywieraja niezaprzeczenie wplyw
bardzo szkodliwy na ekonomiczny byt rolnikéw
drobnych.

Otéz nie zaprzeczajac bynajmniej zbawien-
nej doniostosci wpltywu stowarzyszen zaliczkowych,
dochodzimy przy roztrzasaniu ekonomicznego po-
lozenia wloscian i ich potrzeb kredytowych do
przytoczonych tu wnioskdéw.

CHRZEST POLSKI

iPowie$§¢ ze zdarzen ostatnich, w trzech cze$ciach

przez

5. Dzierzfowsfieio i wa. Sahoisiiep.
(Cigg dalszy).

CZESC TRZECIA.

Emigrant i wygnaniec.

I.

Nie sama krew w obronie ojczyzny
przelanajest wodg oczyszczajacag owego ,,chrztu
polskiego," przez ktory jak juz powiedzie-
liSmy, przechodzi¢ musi iod tak dawna prze-
chodzi kazde nowe pokolenic w naszej oj-
czyznie, s3 inne jeszcze ceremonje ktore nie-
odtacznie naleza do tego powszechnego u
narodow7 pognebionych obrzadku.

Kto nie padl na polu walki, albo kogo
badz sztuka badz naturalna zywotnos$¢ orga-
nizmu ocalita od bezposredniego zlozenia we
wspolnym grobie, ten jeszcze nie unikngt
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dwoéch innych wspolnych grobow, ktore wciaz
sa otwarte 1 ciagle czyhaja na niego.

Grobami temi sg z jednej strony tuta-
ctwo, z drugiej wygnanie.

Ktore z tego dwojga straszniejsze, po-
wiedzie¢ trudno, jest tez w tern poniekad
tylko potozenia geograficznego rdznica.

Wygnanca na wschod pedza, a tutacz
uchodzi na zachdd, obaj jednako oder-
wani od pnia z ktérym si¢ zrosli, od gleby
ktora ich wykarmita, od zrodla zkad czer-
pali soki zyciowe, obaj skazani na zycie
sztuczne, na aklimatyzowanie si¢ w innym
obyczaju, na przywykanie do innego stonca
i do innego powietrza, do innych ludzi iin-
nych stosunkow.

I niech nikt nie moéwi, ze jeden w ko-
rzystniejszem od drugiego jest polozeniu, bo
idzie w $wiat jakoby dobrowolnie, gdy dru-
giego pedza przemoca! Jeden 1 drugi nie
poszliby z pewnoscia, gdyby im wolno bylo
nie p6j$¢, jednego i drugiego wyrzuca z kraju
ta sama przemoc, tylko nie pod ta samg po-
stacig.

I niech nikt takze nie mowi, ze wygna-
niec syberyjski skazany jest na cigzka prace
gdy emigrant za granica, majac jej wybor
dowolny, moze sobie zycie ostodzi¢ iutatwic.
Wiemy od wielu wygnancow syberyjskich,
ze tam, w ziemi lodow 1 dziewig¢ciomiesig-
cznej zimy uzywali wzglednej swobody, zyli
dosy¢ wygodnie i dostatnio, gdy tymczasem
widzieliSmy na wlasne oczy tulaczow, kto-
rzy przechodzili meczarnie gtodu 1 ktoérym
niedostatek dni wygnania przemienial w po-
wolne konanie.

jedyna rdznica jakaby zachodzi¢ mogta
miedzy potozeniem jednych i drugich jest
réznica otoczenia. Skazancy syberyjscy znaj-
duja si¢ migdzy zbrodniarzami i niewolnikami
i sami sa uwazani za zbrodniarzy i niewol-
nikow. — tutacz zyje migdzy ludzmi wol-
nymi i moze si¢ mie¢ za wolnego. Ale czy
jest wolnym w istocie, to inne pytanie.
W najblizszych nawet krajach sg wyjatkowe
prawa dla przybyszéow, a pelni praw oby-
watelskich uzywaja tylko miejscowi obywa-
tele. Dla tulacza ta wolnos$é, ktoéra otoczo-
nym si¢ widzi jest wigc tylko owocem po-
zgdania, tern pongtniejszym, ze go ma pra-
wie pod rg¢ka, a przeciez dosiadz go nie
mozna. Stanowisko emigranta jest wszg¢dzie
i zawsze nienormalnem, zaleznem mniej lub
wiecej od kaprysu, od wiatru wiejacego
w sferach politycznych, jutro jego nigdzie
niepewne a dzisiaj wszystko =zatrute, bo na
kazdy kes chleba ktoéry on spozywa patrza
zawistni jak na strawe¢ od ich ust odjgta, bo
w nim widza niech¢tni nieuprawnionego
wspolzawodnika, intruza, ktoéry przyszedt! nie-
wiedzie¢ zkad. aby im zabiera¢ miejsce w wiel-
kiej pracowni zycia, azeby z nimi toczy¢ dar-
winowska walke o byt.

Nie ma wigc istotnej roznicy migdzy
jednem i drugiem, chyba ta jedynie, Zze na
Syberji, posrod poldzikich, zblizonych do

stanu natury plemion, tulacz wyzszy o$wiata
wyzszy S$wigta idea za ktorag cierpi, staje
si¢ mimowiednie pionierem cywilizacji, ogni-
skiem szerzacem $§wiatlo, zrodlem uszlache-
tnienia, pracownikiem podnoszacym umystowy
poziom ogdlny, gdy tymczasem tam, na za-
chodzie, w krajach oswieconych idalej w cy-

wilizacji posunig¢tych, tutacz ol$niony pierw-
szem swej wyzszo$ci wrazeniem, oducza si¢
czestokro¢ kochaé to co porzucil, zapomina
0 swej ojczyznie, zaraza si¢ pradem kosmo-
polityzmu i w pracy na chleb powszedni
zatraca poczucie wyzszych potrzeb ducho-
wych, zatraca ide¢ w imi¢ ktorej swodj oj-
czysty zagon opuscil, staje si¢ przeszczep-
kiem na obcy grunt, niepozytecznym jeszcze
dla obcych a juz na nic nieprzydatnym dla
swoich.

I jezeli jest inna jeszcze roznica, to znodw
w tem chyba, ze tutacz daleko wigcej niz
wygnaniec narazonym jest na pokusg¢ podjscia
w stuzbe jakiej§ 1idei napozdér z jego ideg
narodowa pokrewnej, tak ze w koncu zmie-
niajac jedna po drugiej chorggwie i liberje,
zatraca si¢ dla narodu swojego.

Wszystko to sg rzeczy wiadome i zna-
ne, nie rozwodzmy si¢ wig¢c dtuzej nad niemi
lecz wroémy do przerwanego watku naszej
powiesci.

Rozpoczyna si¢ on na nowo w chwili
gdy juz ostatnie szczatki powstanczych od-
dziatow wytropione =zostaly w lasach, gdy
ostatnich dowodcow rozstrzelano lub wyparto
za granicg¢, je$li na polu walki nie polegli.
Sporo wigc czasu, rok przeszto uplyna! od
opisanych w poprzedniej cze$ci naszego opo-
wiadania wypadkow.

Azeby przeciez
opowiadania musimy

nawigza¢ ni¢ naszego
stresci¢ tutaj niektore
wypadki zaszte mi¢dzy jedng a drugg epoka.

W nocy tegoz samego dnia kiedy od-
dziat pana Bonawentury przekroczyt granice
1 zostat rozbrojonym, przekradat
tez granicg, czlowiek mlody i
biony.

Re¢ke mial obandazowang na predce.
Z warg jego zbladtych krew ustapita, blados¢
nap6t S$miertelna powlekata jego policzki,
z oczu tylko nieprzygastych wecale tryskata
goraczkowa energja.

Czytelnik z latwoscia
byt to wnuk karczmarza =z Rozdroza, Jozef.

Kiedy go wieziono na wozie z innymi
rannymi, korzystajac ze znajomo$ci niemiec-
kiego jezyka wdat si¢ w rozmowe zjednym
z konwojujacych zolnierzy.

— Co z nami bedzie? — spytal.

— Eh 1 nic strasznego — odpowiedziatl
pocieszajaco zolnierz.

— Zawioza nas do
puszcza?...

— Oh ! tak znowu mato, to nie.

— Wigc c¢6z zrobiag?

— Beda internowali.

Jozef nie rozumial dobrze znaczenia tego
wyrazu.

— Coz to jest internowali ?

— Osadza was w twierdzy, zeby ktory
do powstania nie wrocil.

— W jakiejze to twierdzy?

— Najpredzej w Czechach albo na Mo-
rawie, w Otomuncu lub Koénigsgratzu.

— A begdziemy mogli znie$¢ si¢ przed
tem z rodzinami ?

— Nie wiem, lecz watpi¢... chyba do-
piero z miejsca...

— A kiedyz bedziemy na miejscu?...

— Nie wiem... moze za tydzien lub za
dwa.

si¢ przez
bardzo osta-

si¢ domysli, ze

miasta, spiszg i

Jozef si¢ zamyslit.



— Tydzien... dwa... wiec dwa
albo trzy tygodnie ona begdzie w niepewno-
$ci o jego losie, bedzie sadzila ze on zgi-
nal, nie bedzie wiedziata gdzie on jest!...
Alez to ja zabijel...

Czytelnikowi juz wiadomo kogo tu wnuk
Mortka oznaczal zaimkami ,ona“ i ,,on.“

Nie wahat si¢ dlugo ipo chwili powziat
postanowienie.

— Panie zoinierzu— rzekt do jadacego
austrjackiego kawale-

przez

przy bryczce konno
rzysty.

— A co tam?...

— Panu jako$§ dobrze z oczéw patrzy...
pan musisz by¢ poczciwy czlowiek.

— At, zwyczajnie jak cztowiek,
lepszy ani gorszy jak drudzy.

— Wie pan co, ja tu mam przy sobie
pigtnascie rubli.

ani

— Cieszy mnie to... przydadza si¢
w fortecy... nie bedziesz musiatl poprzestawac
na samym komisbrodzie.

— Wez pan sobie te pieniadze.

— Po co?...

— Ja chce... — =zajakat
widzisz pan ja musz¢, ja koniecznie musze...

— Co musze?...

si¢ Jozef —

— Uciec... ja nie moge by¢ interno-
wany.

— A to mi si¢ podobal — rozémiat
si¢ zoinierz — chce wucieka¢ i opowiada mi
sie!... Alez ja ci powiadam, kochanku, ze
cho¢by$ miat najzdrowsze wszystkie nogi i

rgce to nie uciekniesz poki ja patrzg, a coz
dopiero ranny! Gdybym ja nie widzial, to co

innego...

— To tez ja nie mys$le uciekacjak pan
bedziesz patrzyt, prosz¢ pana tylko, zebys
pan... _

— Zebym co?

— Zeby$ pan wzigl te pietnascie rubli.

— bRLoch einmal diese fiinfzehn Rubel—
wzruszyt ramionami kawalerzysta — po coz
ja mam je braé?...

— Zeby mi nie ciezyty w drodze.

— So ist es! — pomruknal Zolnierz —
alez to jabym tobie utatwil ucieczke, mein
lielster, a mnie tego zrobi¢ nie wolno. Je-
zeli nie udzwigniesz swoich pienigdzy, to tern
pewniejszy jestem, ze nie uciekniesz, a gdy-
by$ wuciekl z niemi to mi nikt nie zarzuci,
zem ci dopomodgt. Ale nie mam czasu dtu-
zej tu gadac¢ z toba. Schlaf wohl, %amrat.
3 cli ober du darfst nicht fliehen,
es ist strencj verboten, verstehst du?

Spiat konia ostroga i pojechat naprzéd.

Miejsce byto do ucieczki dogodne. Jo-
zef nie namys$lat si¢ dlugo zeskoczyt z bryczki
i skrvt si¢ w krzaku.

Karawana pociggneta — nikt
spostrzegt.

Po chwili byt juz w drodze napowrot.
Idac myslat:

— Czemu ten zolnierz nie chcial ode-
wzigé pienig¢dzy... Moskal nie zrobitby

Ten sig

reite weiter,

go nie

mnie
nigdy nic podobnego bez tapowki.
narazal darmo... Szlachetny czlowiek!
Zolnierzysko w istocie byl poczciwym
czlowiekiem, ze rannego z rubli nie obral,
bo moglby je byt wziag¢ i niktby o tem
nigdy nie wiedzial, ale Joézel przeceniat od-
dang sobie przystuge sadzac, ze tym sposo-
bem ten ktéory mu ulatwil ucieczk¢ narazat
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si¢ na odpowiedzialno$s¢. Byta to chwila
w ktorej na takie rzeczy patrzano przez
szpary. Rozbrajano insurgentow, bo tak wy-
padato, internowano ich, bo tak wypadato

takze, ale gdy ktoéry mniejszego znaczenia
uciekt w drodze albo z fortecy, to sobie
nad tem wcale nie lamano gtowy. Uciekl,

bedzie karmi¢ komis-
i mniej papierowych
internowa-

to i uciekl, potrzeba
brodem jednego mniej
dziesigciocentowek na zold dla
nego wvdawac.

To tez nietrudno bylo Jozefowi dotrzec
do granicy i nietrudno przemknaé si¢ przez
nig.

Nietrudno ale tylko ze wzgledu na brak
przeszkod stawianych z zewnatrz, nietrudno
ale tylko dla tego, ze mu nikt drogi nie za-
stepowal.

To co mu utrudniatlo pochdéd znajdo-
wato si¢ w nim samym i pozby¢ si¢ tego
nie mogt. Byla to rana. Chociaz opatrzona
sprawiatla mu ona szalony bdl. Panowatl nad
nim sila woli, postanowil badz co badz do-
pia¢ celu, ale od czasu do czasu natura brata
gore nad energja, stabt chwilowo, z piersi
jego wydobywat sie jek stlumiony, a na
ustach mimowolnie pojawiato si¢ polglosem
wyszeptane pytanie:

— Mo6j Boze! czy ja tak zajde?...

Niczego juz wigcej w zyciu nie pragnat,
tylko zaj$¢ tam gdzie chcial.

Azeby zaj§¢ potrzeba bylo nietylko
i8¢, potrzeba bylo nieraz zbaczaé, naktadac
drogi, zeby nie wpas¢ w oczy niepotrzebnie
takim ktorzyby mogli mu powiedziec:

— Nie pojdziesz dalej!

Niektore szkoly filozoficzne zaprzeczaja
cztowiekowi woli wolnej, tymczasem faktem
jest, ze w takich okolicznosciach w jakich
si¢ znajdowal wnuk Mortka, silna wola na-
wet nature przezwycieza.

Ten slaby, watly, ostabiony uptywem
krwi, prawie umierajacy chtopiec, dokony-
wal tej nocy herkulicznego dzieta, jedynie
dlatego, ze tego chcial. Filozofowie owych
szkot moga nam odpowiedzie¢, ze chciatl
tego, bo n.e modgl nie chcie¢, bo to byta
konieczno$¢, ktoéra z natury jego polozenia
wyptywata. Byt ranny w reke wigc cierpial,
ale zarazem kochat i mito$¢ jego byta sil-
niejsza niz uczucie bolu, dlatego szedl. Moze
to jest objasnienie wystarczajace chociaz nas
niezupetnie zaspokaja, bo zdaje nam si¢, ze
gdyby wuczucie mitosci bylo tylko organi-
cznym, fizjologicznym popedem, toby musiato
stabna¢ pod wplywem kazdej przyczyny,
ktora na ten organizm dziata zabodjczo, ktora
go rozstraja i na pierwiastki rozktada, gdy
w Jozefie uczucie to potegowato si¢ wlasnie,
az do zapanowania nad ta sila, ktora roz-
ktadata i niszczyla jego organizm — ale nie
mys$limy wchodzi¢ tutaj w polemike z filo-
zofami, konstatujemy tylko fakt, ze wysile-
nia, jakie czynit Jozef, azeby dopiaé swego
zamiaru, byly ze wzgledu na stan jego rany,
— nie wahamy si¢ uzy¢ tego wyrazenia —
prawie nadludzkie.

Gdyby w linj¢ prosta rozwinagé¢ droge,
ktora przebyt tej nocy i gdyby ja na wior-
sty lub kilometry wymierzy¢, niktby nie
uwierzyl w wypadta cyfre.

I zdawatlo mu si¢ juz ze zamiaru swego

nie dopnie. Upadal prawie z wycienczenia,
ale nie chciat spoczaé¢ na chwile.

— Jezeli spoczng, umr¢, — mowil da
siebie — a jeSli umr¢ wszystko bedzie stra-
cone... W takiem razie Boze Abrahama po-
$lij* do niej aniota, z ta wiadomoscia, zktdora
mnie posytasz... Ale wytrwam do konca...
Cho¢bym wiedziat ze juz kilka krokow tylko
ujs¢ moge... ujde je...

I szedl. Szedt az do ranka. Rano ujrzat
na skraju widnokrggu wiez¢ gradowieckiego
kosciota, i widok jej dodalt mu nowych sit.

Wiadomo ze wola pod wplywem S$wia-
domosci o prawdopodobienstwie dopigcia
celu poteznieje niestychanie. Objaw ten po-
wtoérzyt si¢ na Jozefie. Przed chwilg sadzit
ze juz wydobywa ostatek sil, teraz wstapila
w niego otucha i przekonanie, ze gdyby tyle
jeszcze trudu byto do zwalczenia ile juz
zwalczyl, jeszcze by i ten trud pokonal.

Wyprostowat si¢. szedt rzezwo, $miata
szybko, z pospiechem goraczkowym, choro-
bliwym.

Byl juz pod miasteczkiem, gdy w zna-
cznej za soba odleglosci usltyszal tentent ko-
nia. Zmysty jego w tym chorobliwym stanie
nabraly nadzwyczajnej delikatnosci, obejrzat
si¢ 1 ujrzal galopujacego jezdzca.

— Kozak zapewne — rzekl do siebie.

Wypadato si¢ ukryé¢, nie mys$lat jednak
schodzi¢ z drogi.

— Wprzéd bede na miejscu, nim mnie
dogoni, a co si¢ potem stanie, mniejsza mi
o to.

Zawiodly go wyrachowania jezdziec
zblizal si¢ coraz bardziej, ale zarazem uspo-
koil si¢, ze nie ma niebezpieczenstwa. Jezdz-
cem nie byl zaden zoldak moskiewski, mogt
juz rozpozna¢ ze to pocztyljon wiozacy szta-
fete.

Kon przebiegl kolo niego
galopie juz w samem miasteczku.

Zatrzymal si¢ przed domem Stanistawa.

— Sztaieta do niej! co to?... — zanie-
pokoit si¢ biedny ranny i ostatniem wysile-
niem kroku przyspieszyl.

Konstancja byla w domu i drzaca rgka;,
otworzyta przywiezione pismo.

Byta to depesza od jej dziadka, a staty
w niej stowa okropne:

,»Czuje ze umre¢ wkrotce... jestem staby
bardzo... blogostawi¢ wam dzieci moje... gdyby
czasu jeszcze starczylo prositbym, zebys$ przy-
jechata, Kostusiu... lzejbym umierat...

Wnuczka rotmistrza nie zdazyla jeszcze
zda¢ sobie sprawy z bolesnego wrazenia, gdy
Jozef ukazal si¢ na progu.

Wygladat strasznie, chwiejacy si¢, blady,
umierajacy. A jednak z oczu jego $wiecito
szczgScie 1 na ustach jego btakatl si¢ usmiech
nicopisanej btogosci i spokoju.

— Pan Jozef!... Boze! pan raniony! —
zawolata Konstancja biegnac do niego i bio-
rac go rekami za rece.

Re¢ce te byly sztywne i zimne, az mroz
przeszedt serce kobiety.

w szybkim

— To nic... lekko... — szeptal wnuk
Mortka gasnacym glosem, — maz pani...
— Zabity?...

— Zyje... raniony... niezbyt cig¢zko...
— Gdziez jest?.,.

— W niewoli...

— U Moskali?...



Nie... w austrjackiej... Zegnam cie,

3>ani...

Z tem slowem Jézef bezwladnie
nal sie do nég Konstancji.

Schylila si¢ aby go podnies¢, ale dusza
szlachetnego mlodzienca stala juz przed Bo-
giem jego ojcéw, przed Bogiem Abrahama,
{zaaka i jakoba. (C. d. n))

usu-

MIECZYSLAW ROMANOWSKI

Kilka sléow o jego zyciu i dzielach na tle
spolczesnej chwili
przez

ADAMA JCULICZKOWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

W kosciele farnym, ktérego drzwi gléwne
byly na oS$ciez otwarte, kleczala Basia u stopni
oltarza, a przed nia stal powazny staruszek,
ksiadz kustosz. Biedne dziewcz¢ utone¢lo cala
dusza w modlach do Najwyzszego... Wnuka Ja-
nusza czula si¢ bardzo nieszczesliwa, zlamana mo-
ralnie. Teraz wyprzysiegala si¢ Lutra wobec
Boga i jego kaplana.

W tem ghluchy jek dzwonéw przerazil jej
shuch. Zrywa si¢ z miejsca i patrzy — krwawy
blask pozaru bil w okna Swiatyni. ,,Gore ?*“ za-
pytala. Ksiadz nie dal odpowiedzi, lecz uklakl-
szy, rzekl jakby do siebie uroczyscie:

Dzien sadu... i lud méj zbawiony! F

Jakie$§ zlowrogie przeczucie ogarnelo Basie
— wybiegla z koSciola. W mieScie wrzal boj.
Instynktem wiedziona, mimo walczacych, biegnie
wciaz w obranym Kkierunku.

Sercem przeczuwa, sercem wieSci chwyta,

Wie, gdzie jej Oskar, i wie, ze on zyje — -
Zyé¢ musi, bo jej serce dotad bije;

Zmilkloby, gdyby on padl!... ,Pas$¢ nie moze,
Pokad ja przy nim glowy nie poloze!...«

Zatrzymala si¢ przy kosciele §w. Ducha.
Tu najzaci¢tsza toczy si¢ walka; tu Wasowicz,
wlasnie co przybyly z oddzialem gérali, caly
w hussarskiej skrzydlatej zbroi,

Jak aniol ognia polyskuje w stali;

tu wreszcie szukajq siebie najzawzietsi zapastnicy:
Oskar i Bartek. Znalezli si¢ niebawem, staneli
naprzeciw oko w oko. Zapalczywie uderzyli na
siebie; od szabli i od bardy leca ogniste cigcia;
jeden i drugi tak goraco pragnie trupem polo-
zy¢ swego przeciwnika! Wszyscy prawie na tem
miejscu walczacy z wytezona uwaga Sledza tych
zapasow. W tem zawinal Bartek strasznem
swem narzedziem z cala sila nad glowa Szweda:
jeszcze jeden obrét reki, a juz ja dosiegnie...
roztrzaska... Lecz nie zdolal Zadnym sposobem
wykonaé¢ zamierzonego ciosu; w tej chwili bowiem
Basia z rozdzierajacym krzykiem

........................... na pier§ Oskarowi padla,
I topiac w Bartku dzikie oczy swoje
Na helm Oskara rak zlozyla dwoje...

Odstapil ciesla, gromem oczu kochanki prze-
razony; ale wnet drudzy rzucili si¢ na Szweda,
ktory juz slabo si¢ bronil. Bartek dla drogiej
Basi radby byl teraz nawet wroga uratowad,
wiec krzyknal na mieszczan:
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Stojcie! on jutro bedzie katolikiem
Dla niej — ja recze !..

W tym jednak momencie z rusznicy Stacha
Krawczyka padlstrzal... Oskar ugodzony w samo
serce zachwial si¢ i powalil na ziemi¢. Wnuka
Janusza w niemem przerazeniu w lubego krew

............................... wpatrzyla si¢ blada,
Sama przy trupa piersiach cicho siada,
Padla... tak kosa S$cieta lilia pada...

Porwal ja Bartek w swe ramiona, mySlac,
ze omdlala; ale Basia nie omdlala — biedne
dziewcze nie zylo juz!.. Bdl wielki Scisnal piersi
nieszczesliwego, stal sie nieczuly, skamienial pra-
wie. Wrécil jednak szybke do przytomnosci, od-
dal martwg Basi¢ Januszowi, a sam jak lew
raniony rzucil si¢ w dalszy béj.

Nie dlugo juz trwala zajadla walka, w kto-
rej ,nikt nie prosil i nikt nie dawal pardonu.4
Najezdnik, pragnacy krwi ciemi¢zonych, zbiegiem
dziwnych dlan i zgola nieprzywidzianych oko-
liczno$ci skapal sie we krwi wlasnej. Nieprzyja-
cielska zaloge w pien wycieli mieszkancy Sacza;
a gdy po dokonanem dziele winszowano sobie
wzajemnie odniesionego S$wietnie zwyciestwa,
wowczas oczy wszystkich zwrécily si¢ na boha-
tyra tej wielkiej chwili;

»GoOra Bartlomiej !“ wszyscy zawolali,
I trzykro¢ w gorg¢ or¢ze podniesli,
Wolajac : ,,Géra stawna barda ciesli!“

Taki jest koniec dramatu, ktory sie ode-
gral w murach podkarpackiego miasteczka. Nie
tu jednak jeszcze ostateczne rozwiazanie naszej
powiesci. Nastepuje epilog, w ekonomji poematu
podwadjnie wazny; bo i tok calego opowiadania
harmonijnie zaokraglajacy i zarazem takze uwy-
datniajacy wyzszy zamiar poety w tej jego twor-
czej pracy.

JesteSmy w skromnej izbie ciesielskiej Po-
rankowe slonce rzucilo wlasnie jasne blaski na
jej Sciany, a Bartek zajety byl Zywo robota tru-
mny dla swej Basi, ktéora w niej na zawsze spo-
cza¢ miala. Choé wielce przygnebiony w duszy,
spokojna mial twarz; i tylko we wzroku jego
od czasu do czasu dziko blyskajacym, mozna
bylo wyczytaé, ze

Okropne pieklo jeszcze w sobie chowa,
A nad niem pamie¢é jak lampa grobowal...

Ta pamieé¢ nieszcze$cia, sroga jak piekielne
katusze, a w obecnem jego polozeniu podwojnie
dotkliwa i niczem zgola zatlumié si¢ nie dajaca,
stawala teraz przed nim ciagle niby straszna
upiorzyca i saczyla kroplami coraz to nowe bole
do cierpiacej piersi. Potykal si¢ me¢znie w tych
ciezkich zapasach z sercem i pamiecia; ale walka
moralna w obecno$ci przedmiotu, ktéry ja pod-
sycal, stawala si¢ coraz trudniejsza, a zacho-
wanie rownowagi umystu i uczucia prawie nie-
podobnem. Toz kiedy przybytek S$mierci w calej
swej nagiej grozie urést pod jego reka,

przeklal dzien rzemiosla,
Pier§ mu si¢ ciezkiem westchnieniem podniosta:
»O! chcialem — rzecze — inny dom postawié;
Ha! lecz Bog nie chcial rece blogostawié,
I stal si¢, Basiu, ze mnie cies§la lichy,
I wyciosalem — ot ten domek cichy.“...

Niewyslowiona boles¢ roztopila sie wreszcie
w gorzkie lzy...

Splakal, serce mu czarng krwia n abrzeklo,
Tluklo si¢ dziko o pier§ — lecz nie peklo....

Niebawem ukonczyl smutne dzielo,

kreda znak na desce zrobil,
Wzial dluto i wierzch krzyzem przyozdobil...

Przytoczona tutaj scena ukazuje si¢ w po-
emacie naszym w rysach wykonczonych, Swiad-
czgcych o glebokiem i trafnem pojeciu usposo-
bienia duszy ludzkiej w podobnych okoliczno-
Sciach.

W chwili, o ktorej mowa, weszli do izby
Janusz, Jacek, Oleksowicz i kilku innych mie-
szczan. Poczela sie¢ rozmowa o najSwiezszych
wypadkach — ale Bartek nie miegszal si¢ do
niej; byl ponury i przygnebiony. Wtem przybyl
Trela i doni6sl, ze juz ,dla panny Basi groéb
gotowy.“ Na te slowa drgnal cieSla na calem
ciele, czujac, ze w tej $wiezej mogile, ktora dla
kochanki jego si¢ otwarla, z nia razem i jego
wlasne szczeScie na zawsze pogrzebane....

Przeciez nie wszystko jeszcze na tym Swie-
cie utracil! Prawda, ze cios ktéry wen uderzyl,
byl ciezki, okropny; ale w Zyciu swojem choé
odtad smutnem, mial przeciez jeszcze co$ do zdo-
bycia. Przed dusza nieszcze$liwego stanela pa-
mi¢¢ wielkiej sprawy, ktorej juz oto wczoraj
dobrze usluzyl; wolala nan glosno powinnosé
dalszego poswiecenia si¢ ojczyznie, ktéra obecnie
bardziej niz kiedykolwiek potrzebowala dzielnego
ramienia wszystkich synéw swoich. Toz kiedy
Jacek wesolo poczal glosi¢ wiesci, ze

nasz Czarniecki Podgoérze juz rzucil,
I z hussarzami w Lubelskie zawrocil;

ujrzal Bartek w tych zdarzeniach niewat-
pliwa zapowiedz lepszej dla kraju przyszloSci;

»Wigc za nim!“.... zawotlat do mtodzi,

»Za nim! — nad Polska nowe slonce wschodzi!“..

Tu juz koniec poematu. Czytelnik, zado-
wolony zupehlie tak z charakteru i przebiegu
zdarzen, jak nie mniej z ich roz ,vigzania, mégliby
chyba tylko co do jednego punktu mie¢ pewne
watpliwosci — a mianowicie czy Basia, tak jak
ja widzimy w naszym utworze, kwalifikuje si¢
na pierwszorzedna bohatyrke. Mozez nia by¢
dziewcze, milujace wroga az do ostatniej kropli
krwi, az do ostatniego tchnienia, a zwlaszcza
w obec takich wypadkow?.... Na to pytanie mimo
woli przyjdzie niejednemu na mys§l postaé¢ Gra-
zyny, a z nia razem latwo i wniosek si¢ nasu-
nie, iz ze wzgledu na stosunki polityczue, $réd
ktorych cala akcja naszego opowiadania si¢ roz-
wija, raczej tylko typ takiej niewiasty jak Lita-
wora zona, okazywalby na sobie cechy pra-
wdziwej bohatyrskosci. (C. d. n)

Przygody w Indjach

JOM.ASZA "NQUETIL.

(Cigqg dalszy.)

Rozmowa przybrala ton poufalszy. Prowin-
cjal wypytywal o rézne szczegoly mojej wycieczki
do zrédel rzeki Myet-Nghy. Odpowiadajac kla-
dlem gléwny nacisk na korzysci, jakieby mozna
osiagnaé¢ z produktow krajowych w drodze han-
dlu, przyczem wplatalem niektére wydarzenia



* podrozy. Kwestje polowan przemilczalem umy-
Slnie, albowiem w poblizu klasztoréw nikt nie
poluje i byloby uchybieniem, macié¢ spokéj zakonu
strzalami w obre¢bie kyoungu. Prowincjal jednak,
mimo pozornej dobroduszno$ci, mial wiele sprytu
i odgadl wzgledy jakie mi¢ powstrzymuja.

— Pan mi nie o wszystkim moéwisz; jako
namietny mysliwy, nie podobna by$ nie polowal
w dobrach Ouonducka. Niestety, tej przyjemnoSci
nie mozesz pan mieé¢ u nas, dla tego sadze, ze
pobyt w kyoungu musi ci si¢ wydawa¢ mono-
tonnym.

— Wyisze wzgledy sklonily mi¢ do przy-
jazdu w te strony, jestem szcze§liwy Zem im
ulegl.

— Dzi¢ekuje ci przyjacielu — rzekl prowin-
cjal Sciskajac mnie za reke — im lepiej cie po-
znaje, tern wiecej cenie. Posiadasz porywajacg
serdeczno$¢, jakiej zimni Anglicy mimo swej
grzeczno$ci wcale nie maja.

— Zarzucaja nam Francuzom lekkomys$lnosé
i moze nawet slusznie, ale za to nie mozna nam
odmo6wié¢ szczerosci, nawet....

— Dobrego serca— wtracil prowincjal kon-
czac z naciskiem rozpoczete zdanie.

— Pochlebiasz mi Phra.

— Nie udawaj pan skromnego, kiedy taka
byla mys$l twoja, inaczej bylby§ nie szczery. Ale
nic nam pan nie moéwisz o dzisiejszym spacerze,
jakze znajdujesz nasza okolice¢? klasztor?

— Cudowne!... co za perspektywa, jak
umiejetnie obmys$lane efekta! poczucie sztuki ry-
walizujace z darami natnry. W rzeczy samej
Birmanie s3 wielkimi poetami i artystami. Boég
gleboko wyryl wiar¢ w ich duszy i wlal uczucie
pickna. Klasztor zakonnic jest czarujacy.

— Ach, pan az tara zaszedle§ —rzekl obo-
jetnie prowincjal, ktéry byl juz zapewne uwia-
domiony o tym szczegéle i w przelocie rzucil
spojrzenie na mlodego ksiedza.

Wikarjusz zbladl mocniej,
nieruchomy; ja ciagnalem dalej.

— Chcialem blizej obejrze¢ to pickne ustro-
nie, i zlozy¢ ofiar¢ poboznym niewiastom, ale
moéj przewodnik wstrzymal mi¢ u samego mostu,
oznajmiajac przepisy jakie istnieja w tym wzgle-
dzie. Przez poszanowanie dla reguly, i wziawszy
za zasade nigdy nie postepowaé¢ wbrew opinji
i przyjetym zwyczajom, zaniechalem zamiaru,
chociaz wyznam szczerze nie bez przykrosci.

— Przewwdnik dopehil swego obowiazku.
Jednakze —rzekl prowincjal z usmiechem na pot
zlo$liwym — bedac przekonanym, ze ofiarnosé
przewazala u pana uczucie ciekawos$ci, moze na-
myS$liwszy si¢ bede mogl pogodzi¢ regule kla-
sztorna z panskiem zyczeniem... Zreszta zo-
baczymy...

W rogu sali stal Jézef; skinieniem przy-
wolalem go do siebie dajac po cichu zlecenie.

— Jakto panie? — zawolal odskakujac
z niezadowoleniem.

— R6b co ci kaze, a nie to polece Longle-
mu, ktéry bedzie posluszniejszym od ciebie.

Jozef ze spuszczong glowa wyszedl z sali
zabrawszy z soba kilka slug klasztornych.

— Nie mylile§ si¢ szanowny Phra w swych
domyslach — ozwatem si¢ znowu do prowincjala —
posadzajac mnie o oddawanie si¢ rozrywkom po-
lowania w posiadlosciach Ouonducka. Rzeczy-
wiScie mialem sposobno$¢ ubicia kilku ladnych
okazoéw, i prawdziwa uczuje przyjemnosé, jezeli
je odemnie przyjmiesz laskawy ojcze.

— Na to si¢ nie zgodze.. wiem ile wy,

pozostal jednak
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panowie mysliwi przywiazujecie wartosci do po-
dobnych zdobyczy, bym ci¢ pozbawial tak dla
ciebie cennych przedmiotow.

— Maja one dla mnie o tyle wartoSci
0 ile moga wam by¢ mile. Podréznik zblgkany
odrzucony od celu, do ktérego dazylem, nie wiem
dobrze, gdzie jutro moge si¢ znales¢... Projektu,
ktore mnie tu sprowadzily rozsypaly si¢ w ni-
wec, wpadlem w nielask¢ u waszego cesarza,
1 prawdopodobnie odplyne niedlugo do Europy.
Byloby dziwactwem z mej strony obciazaé sie
rzeczami trudnemi
Zenia.

Na to weszli ludzie, obladowani kazdy cze-
$cig skor z panter i danieli, Jézef na przedzie
z mina niezadowolona niésl rég rynocerosa, a
Longle piora rzadkich ptakéw. Niespodziewano
si¢ takiego wystapienia, i zdziwienie bylo wiel-
kie, gdy cala moja zdobycz zostala rozlozona na
stole. Prowincjal zabral glos i rzekl z nama-
szczeniem :

i kosztownemi do przewo-

— Nie narzekaj Booghuy na tajemnicze
zwigzki wypadkow zycia, ktéore moga jeszcze
wyj$é na twoje dobro; czemu nie mie¢ raczej
nadziei, Ze usposobienie Yasy wzgledem ciebie
si¢ odmieni? Nam, przedstawicielom wyznania,
ktére mozesz mie¢ w powazaniu, ale ktore zawsze
nie jest twojem, dajesz ksiazecy podarunek, nie
lepiej byloby zachowaé go dla cesarza, a kto
wie, czy wlasnie to nie wplyneloby skutecznie
na twoje interesa?

— Sprawa, ktora przedstawiam, powinna
by¢ wyzsza nad wzgledy osobiste, i nie chcial-
bym temi drogami doj$¢ do celu. Wielkg mi wy-
rzadzasz Phra krzywde odrzucajac moja skromna
ofiare.

— Hola, hola! nie rozpaczaj tak predko
dumny i nieugiety Francuzie! i ktéz ci méwi,
ze dar two6j odrzuce? — odparl Zartobliwie pro-
wincjal — przyjmuje¢, ale z pewnem zastrze-
Zeniem.

— Z jakiem ?

— Regula klasztorna nie pozwala nam po-
siadaé¢ przedmiotow pochodzacych z samic, a mie-
dzy twemi darami Booghuy widze skore z lani,
futro czarnej pantery i piéra z bazantow chantche
i tchou-ki, ktérych nie moglbym zatrzymaé dla
siebie, ale moge ci¢ upowaznié—jezeli zgodzisz
si¢ na to — ze je zlozysz w darze zakonnicom;
reszta pozostanie u mnie.

— Przychylam si¢ z calego serca do twoich
rozporzadzen Phra — odrzeklem.

— GdySmy wiec zalatwili te kwestje, przy-
stapmy teraz do ulozenia programu, podlug kté-
rego bedziesz zwidzal nasz zaklad. Pojutrze roz-
poczna si¢ ceremonje religijne, ktérym chcesz sie
przypatrzyé, a do tego czasu pozostaje ci caly
dzien na obejrzenie wewnatrz klasztoru, parku,
stawow, ogrodoéw, roslin rzadkich i niektérych
okazéw pierwotnych gatunkéw zwierzat, a prze-
dewszystkiem juz rano mozesz pan udaé¢ si¢ do
klasztoru zakonnic. Uwiadomie¢ o twojem przy-
byciu Tsaye Kyoungu, Zeby ci¢ tam zaprowa-
dzil. Ach prawda... zapomnialem! Tsaya nie
bedzie ci mégl stuzyé, jest bowiem zajety przy-
gotowywaniem nowiciuszéw, majacych przystapic¢
do wys$wiecenia.

Prowincjal rzucil mi ukradkiem spojrzenie,
i zdawal si¢ niby namyslaé; potem zwréciwszy
sie¢ do wikarjusza odezwal si¢ tonem natu-
ralnym :

— Mozeby nasz Cambua Tsaya zechcial

towarzyszy¢ memu przyjacielowi do Kyoungu
zakonnic ?

— Jestem gotéw wykonaé twoje rozkazy
Phra — odpowiedzial glosem, w ktérym przebi-
jalo wzruszenie wywolane tak niespodziewana
propozycja.

— A teraz pozwol pan, Ze ci¢ pozegnam —
rzekl staruszek wstajac od stolu.

— Tyle laskawosci wzrusza mie¢ niewymo-
wnie i chcialbym cho¢ malg rzecza wywdzieczyé
siec za dowody uprzejmosci; pozwél szanowny

Phra, kiedy system twej kuracji wymaga posil-
nej zywnosci, by mé6j kucharz przyrzadzil ci
$niadanie.

— Przyjacielu, przyjacielu, prowadzisz mi¢
na pokus¢! — Z temi stowy zblizyl si¢ do mnie,
a szepnawszy do ucha: — Widzisz jak sprzy-
jam twoim zyczeniom, — S$cisnal mie za reke i
rozeszliSmy si¢ na spoczynek.

Na drugi dzien zaledwie skonczylem $nia-
danie, Cambua Tsaya przyslal z oznajmieniem,
ze jest gotow. Wyszedlem. Czekal na mnie przy
gléwnych schodach; opodal stal Longle z kilko-
ma sluzacymi niosac ostroznie podarunki prze-
znaczone dla zakonnic. UScisnalem na powitanie
dlon wikarjusza, i slowa nie wyrzeklszy pusci-
liSmy sie w droge.

Towarzysz mo6j byl nadzwyczaj blady; chod
jego nieréwny i tlumione westchnienia zdradzaly
az nadto walke wewnetrzna; snaé nie przygotowal
siec na taka prébe. Drogie pamiatki przeszlosci,
owiane urokiem budzacej si¢ milosci, snem szcze-
Scia wymarzonego w przyszlo$ci, wyrwane sila
woli z serca i zastapione wyidealizowanym mi-
stycyzmem, odzyly na nowo wywolane niespo-
dziewanym wypadkiem, i jak rozpalona lawa
usilowaly rozerwaé¢ wszelkie wiezy. A jednak,
jak silng musiala byé¢ wiara w tym czlowieku,
co za wyrzeczenie si¢ samego siebie i wygoéro-
wane poczucie obowigzku, kiedy zapanowal nad
porywem serca i zwalczyl rozniecona milos¢.
Wzrok jego rzucal chwilami iskry, ale byl tak

stanowczy, zaciSniete za$§ wusta wyrazaly tyle
niezlomnej woli, Zem nie moégl watpi¢ o jego
zwyciestwie.

Nie zamieniwszy jednego stowa, doszliSmy
do mostu. W tem miejscu ujrzalem na chwile
stabnacg jego wole; zachwial si¢, ale jednocze-
Snie prawie zbierajac sily, pewnym krokiem mi-
nal waskie przejScie. StaneliSmy u pierwszych
wro6t. Ludzie Tsaya-dauh wymienili tytuly mego
przewodnika, brama rozwarla si¢ przed nami,
poczem weszliSmy na dos$¢ rozlegly dziedziniec,
starannie utrzymany, ktorego zielone gazony,
klaby drzew i rabaty pelne kwiatow mile robily
wrazenie. U drugiej bramy czekalimy nieco dlu-
zej; od dawna nikt oprécz dyrektora zakonnic
i prowincjala nie przestapil tych progéw; nako-
niec kilka siostr przyszlo odebra¢ przyniesione
prezenta i ludzie zostali odprowadzeni do pier-
wszych wrét, a nam furtianka otworzyla brame
wprowadzajac na dziedziniec rézny od poprze-
dniego. Nic tu nie bylo procz pustej przestrzeni;
wprost nas wznosila si¢ fasada w powaznym
stylu, a drzwi zakreslone w luk konczasty ozdo-
bione byly w liscie i galezie snycerskiej roboty.
Trzymano nas przeszio pie¢ minut przed tem
ostatniem wnijSciem, poczem stara jaka$ siostra
poprosila nas do srodka. Usunalem si¢ na bok
chcac da¢ pierwszenstwo memu towarzyszowi,
on odméwil stanowczo; wszedlem wiec pierwszy;
ksiadz zatrzymal si¢ u samego progu w glebo-
kiem skupieniu ducha.



Bytem w ciemnym przysionku; przedemna
znajdowata si¢ krata oddzielajaca nawe od miej-
sca, w ktorem stalem; zastona zaciagnigta ta-
mowata widok. Po kilku minutach oczekiwania
zastong¢ rozsunig¢to i wpatrzywszy si¢ w podluzne
kota kraty moglem pomalu zda¢ sobie sprawe
z tego co miatem przed oczyma.

W sali do$¢ obszernej dwanascie stal przy-
partych do muru tworzyty tlo, przedzielone wy-
nio$lejszem siedzeniem 2z oparciem i porgczami,
po nad ktéorem rzezba z drzewa rozchodzac sig
w promieniach zloconych ozdobiona dtugiemi pio-
rami ,bazanta-dziewicy,“ twmrzyta rodzaj balda-
chinu po nad gltowa przetozonej. W samym $rodku
sali ze 100 dziewczat od 8 do 10 lat
plecami do kraty siedzialy na pigtach; byly to

obrocone

pensionarki, dzieci zamoznych rodzicow, przysy-
tane na nauke¢ czytania i pisania. Za niemi, ale
juz na tawkach siedziala taz sama prawie liczba
12 do 18 lat, a po nad
w rzedzie wyzszych siedzen znajdowaty si¢ za-
konnice majace za plecami siostry przydzielone

nowiciuszek od temiz

do stuzby klasztornej. W tym porzadku prze-

tozona i starsze godnoscig zakonnice miaty na
oku cate zgromadzenie, jakotez okno zakratowa-
ne, po za ktérem jednak nie wiele mogty dojrzeé
z powodu oddalenia, gdy natomiast ja doktadnie
si¢ wszystkiemu przypatrywalem. Stréj ich byt
jednakowy barwa 1 krojem; przelozona tylko
zamiast bawelnianej szaty nosita na znak wie-
cznej zatoby tkaning jedwabng bardzo pospolitg
w tych stronach. Glowy mialy pogolone; sandaty
z z61tej skory z podeszwami drewnianemi, a zo6lte
suknie byly najprostszego kroju podobne do ko-
szul damskich, z paskiem skdérzanym, u ktérego
wisial niezbedny ro6zaniec. Welon diugi a waski
spadat z przodu i jednym koncem okrgcat stan,
drugim owijal si¢ w okolo szyi i piersi, stuzac
do zaslonigcia catej twarzy z wyjatkiem oczow,
ilekro¢ zakonnice sa zmuszone wyj$¢ po kwescie
na miasto. Jedna z oznak godnos$ci przetozonej
byt wachlarz podtuzny, pleciony z lisci palmo-
wych i ujety w oprawe z drzewa, z raczka wy-
gicta w ksztalt litery S. Wachlarze nowiciuszek
byty czworograniaste z prostem ujeciem. W Man-
delay nie raz zdarzalo mi si¢ spotykaé¢ zakon-
nice, zakwefione po same oczy; teraz mialem
nadziej¢ ujrzeé je bez zaston, lecz jakiz byl moj
zawod, gdym zobaczyl okoto 400 kobiet, jak sie-
dziaty obrocone plecami przez caly cigg mojej
wizyty, a przetozong¢ i starsze siostry owinigte
starannie welonem. Najglebsza cisza panowata
miedzy niemi i zadna przez po6tl godziny nie
zrobita najmniejszego poruszenia. PrzeloZona
tylko odsuneta troche fatdow zastony od ust, by
lepiej byé zrozumiang i odezwala si¢ glosem stod-
kim, a nad wyraz wdzigcznym i $piewnym.

— Czy jest tu dobroczynny cudzoziemiec?

— Jestem szanowna przelozono! — odrze-
ktem opierajac twarz o krate.

— Obejrzatyémy uwaznie dary przez cie-
bie Booghuy zlozone, i poniewaz nie zawieraja
rzeczy wzbronionych nam przez regule zakonu,
przyjmujemy je z wdzigcznosciag. W wyborze ich
dostrzegly§my przewodniczace uczucie delikatno-
§ci, za ktore dzigkujemy ci stowem i mysla. Nie-
chaj Ten co jest zrdédltem dobrego, zwrdci ci sto-
krotnie ich warto$c¢.

— Niestety dar moj jest nie wielki i nie
godny tak wysokiej cnoty — odrzeklem. — Prze-
bacz mi szanowna siostra, jezeli
uzyje czasem niewlasciwych

W mej mowie
stow do oddania
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moich mys§li, nie jestem jeszcze biegly w bir-
manskim jezyku i boj¢ si¢ bym przypadkiem Zle
si¢ nie wystowil, i nie uzyt blednego tytutu.

— Znajac moja utomno$¢ i niegodnos$é, nie
zastuguje na zadne tytuty, bo zamiast posiadaé
ducha Buddy jestem tylko grzeszna istots, co
za§ do twoich stow Booghuy te zawsze zrozu-
miem. Nie moéglbys mi pan powiedzie¢ jak si¢
ma nasz cesarz, nastepca tronu i wielki patry-
archa Birmanji ?

— Trzy tygodnie temu, gdym z Mandelay
Avyjezdzal, byli w zupelmem zdrowiu.

— Niechaj Gautama, milo$ciwy zbawca,
opiekuje si¢ nimi i udziela im najdtuzszego
zycia.

— Ja rowniez im tego zycz¢, moja sio-
stro....

— A nasz wielce pobozny i
Tsaya-dauh jak si¢ miewa, czy jego
si¢ umniejszyty przy twoich Booghuy staraniach
i z przyzwoleniem Tego co wszystko moze ?

— Mam nadziej¢, ze nasze prosby beda
wystuchane... Stan jego o tyle si¢ polepszyl, ze

bedzie mogt sam celebrowaé¢ w dzien wyswiegce-

czcigodny
cierpienia

nia ksiezy.

— Catle nasze zgromadzenie bedzie ci¢ bto-
gostawi¢ w swych modtach, dobroczynco... Ale,
zapomniatam si¢ spytaé, dla czego Tsaya, nasz

przewodnik, nie towarzyszy ci Booghuy?

— Tsaya-dauh uznat za stosowne nie od-
rywa¢ go od zaje¢ koniecznych do jutrzejszej
ceremonji i polecil mnie swojemu wikarjuszowi,
Cambua-Tsayi.

— Cambua - Tsaya! — wymowita glosem,
w ktorym drgaty wszystkie tetna zbolatej duszy,
a ktory jak echo radosnego westchnienia obitl
si¢ 0 moje uszy. Spojrzala w niebo z blagalnym
wyrazem; po tym ruchu mimowolnym, zastona
zesliznegta si¢ 1 jak mgnienie oka ukazata mi si¢
twarz, z ktorej rysow, ni bole$¢ ni umartwienie
nie zdotaty zetrzeé¢ uroku pigkna.

Podobnie do wibracji dotknigtej struny,
stowa ,,Cambua-Tsaya“ drgalty w powietrzu roz-
budzajac moja wyobrazni¢, i wywotujac przed
oczy mojej duszy pochod zalobny z tez, rozpaczy
i zdruzgotanych nadziei jakiemi przez lat siedem
karmita si¢ nieszczesliwa kobieta. Machinalnie
obrocitem si¢... Ksigdz musial ten glos ustyszeé
i uchwyci¢ w przelocie drzenie ukochanego tonu,
ale mimo to stal nieporuszony, z re¢koma skrzy-
zowanemi na piersiach, z glowa spuszczona jak
pielgrzym, co po dlugiej podrézy stanawszy na
progu S$wiatyni, dokad go negcila goraca wiara,
i ol$niony blaskiem swej wtasnej fantazji wybu-
jalej, upojony zachwytem szczg$cia, nieSmie prze-
stapi¢ progu przygnieciony majestatem przybytku,
w ktérym znajduje si¢ jego bostwo.

Przetozona odzyskawszy sile i sttumiwszy
bicie serca, rzekta glosem spokojnym:

— Chociaz zyjemy w odosobnieniu, stysza-
tyémy jednakze o przybyciu kolonji Prancuzow
pod twojem Booghuy przewodnictwem, przyno-
tych wiadomosci,
Nie
czy

szgcej nam rozpowszechnienie
ktore zrobity ludy Zachodu tak poteznemi.
jestem medrcem i trudno mi rozstrzygac,
szczg$cie narodow lezy w cywilizacji, kwitngcym
handlu i przemys$le, os$wiacie i wolnosci, lub czy
celem ludzkos$ci powinna by¢ daznos$é wzbogace-
nia duszy w cnoty, ktoére nas stawiaja na réwni
z wybranemi. Czy nie lepiej uchyli¢ si¢ od nedzy
Swiata, zerwaé ziemskie wigzy przyjazni i mito-
$ci, 1 zatopi¢ si¢ w lono Buddy, poswigci¢ zycie

adoracji trzech klejnotow*), by dostapi¢ spopQju
doczesnego i wiecznego? Nie mnie wyrokowacé
w tej kwestji, nasze przepisy s3g
przed niemi schylam czoto. Ale styszaly$my, ze
niektérzy z was przybyli tu z zonami. Wy w wa-

stanowcze i

szym kraju szanujecie kobiety, one prawie rownych
z wami uzywaja praw, zajmujag powazne stano-
wisko w spoteczenstwie, zyja waszem zyciem
towarzyskiem, i zlgczone nierozerwalnym wezlem
matzenskim, dziela godno$¢ i honory me¢za. Chcia-
labym ci panie da¢ poznaé jak wysoko ceni¢ wy-
znanie, ktore stabsza potoweg rodu ludzkiego wy-
zwolito z pod uciemig¢zenia, w jakiem azjatyckie
ustawy je trzymaja. Szkoda, ze twoja zona
Booghuy nie przybyta tu 2z toba, bylyby$my
przyjely ja z otwartem sercem, udzielilty wstepu
do naszego przybytku i pokazaty za wzoér ko-
bietom, ktére nas odwidzaja. Ona nie bata si¢
wystawi¢ na zmienno$¢ klimatu, przebyla morza
i nie ulgkta si¢ burz, nie cofngta przed trudami,
by tylko tobg, pielggnowaé ci¢
w stabosci, twoja rados$cig, smucié

dzieli¢ los z
cieszy¢ sig
niepowodzeniem; serce jej zlato
sercem 1 po za toba nic wigcej

Powtdérz jej moje stowa, niech

si¢ z twojem
nie widzi....
si¢ dowie jak
szczera chowam dla niej sympatje, jak ceni¢ jej
wysokie zalety. Wychodzac =z tad, wrgcza ci
Booghuy skromny upominek w dowdd naszej
przyjazni, ktory bedziesz taskaw ofiarowaé w na-
szem imieniu twojej zonie. Niechaj Budda, prze-
wodca medrcow, ten nad ktorym bostwa zlaty
swoja potege,
task, pomoze =zwalczy¢ przeszkody i
pozwoli dostapi¢ roskoszy napoju nie$miertelno-

ustrzeze was od ztego, udzieli

w koncu

$ci (Amrita). Bywaj zdrow — skonczytam...

Podniosta re¢ke, zastona spadta, i znalaztem
si¢ w ciemnosci. Chwile pozostalem w zamysle-
niu pod wplywem dziwnych stéw, ktore stysza-
tem. Cambua - Tsaya stat ciggle nieporuszony
w tern samem miejscu, jak gdyby dla niego wi-
dzenie jeszcze nie zniklo. Przechodzac tracitem
go z lekka; podniost glowe, rece opuscit i wy-
szedt za mna. U progu przysionka twarz jego
przybrata zwykty wyraz. Czy czlowiek stawat
si¢ ksiedzem, czy ksiadz automatem?...

(C. d. n)

Messjanizm i Towianszczyzna.

w ogoélnym zarysie.
Napisat
J*ZESLAW jJ"IENIAZEK.

(Cigg dalszy.)

II.
(Postannictwo Polski. — Poeci-icleszcze. — Messjanizm w po-
ezji. Apoteoza Polski. Emigracja. Stronnictwa spo-

teczno-polityczne. Prqdy zeicnetrzne. Pyronizm i messja-

nizm. Jlegel i Schelling. Niedole prywatne emigracji

lleligia wyobrazni. — Poz'ite lutnie.)

Liczna emigracja ciagneta na Zachod, przyj-
mowana wszedzie z entuzjazmem. Miasta sta-
wiaty jej tuki tryumfalne (Lipsk, Drezno), wi-
tano jg uroczystemi (Strassburg),
narody z uwielbieniem patrzyty na tych, co na

biesiadami
sztandarze swym umie$cili godlo: ,Za naszag
i wasza wolno$¢. 1l Walka z despotyzmem, byta
w myS$li wszystkich ludéw, lecz jedna Polska
tak

miata odwage podja¢ ja $miato i z takim

*) Symbol tréjcy budaizmu.



przeciwnikiem. Polacy walczyli za ludy Europy,
za wolno$¢é, wiec tez uznano we Francji i w Niem-
czech. Ze sa rycerzami wolno$ci europejskiej.
Moznaby gruby tom zlozy¢ z tych poezji, jakie
w czasie wojny i po niej, ulozone zostaly na
cze§¢ Polski we wszystkich jezykach, nawet i
w rossyjskim. Poezje te, pisma polityczne, lite-
rackie, i powédz broszur przeréznych, wymownie
$wiadcza, co wowczas bylo ogélnem narodow zy-
czeniem, jak pojmowano stanowisko przez Polske
zajete. Tutaj przyznaly jej narody postan-
nictwo, jakie spelniala w obronie wolnosci —
i jakie Swiezo spelnila w obec Europy, stawiajac
rozwinieciem sztandaru wojennego zapore cesa-
rzowi Mikolajowi, bioracemu juz zaped do depta-
nia rewolucyjnych akcyj na zachodzie.

Poczucie narodowosci, tak zwana dzi$ ,,idea
narodowoS$ciowall zaczely silnie rozbudzaé sie
wowczas, lacznie z pradem ku wolnos$ci. Narody
poczuly, ze — jak Libelt powiada — ,sa kreacji
Bozej'l, a Sréd tego poczucia ogélnego, odslonila
si¢ ku pamieci Polski, dawna jej rola straznika
Europy na kresach azjatyckich. Wspomnienie
dawnych tradycji, dzisiejsze polozenie, najSwiez-
sza walka i wzmiankowane okolicznos$ci jej to-
warzyszace, wszystko to zdawalo si¢ przelewad
teraz w dogmat historyczny, Zze Polacy powolani
sa przez Opatrzno$¢ do spelniania messjanicznego
postannictwa miedzy narodami.

To poczucie poslannictwa narodowego, ten
— jak powiadamy — dogmat messjaniczny hi-
storyzmu polskiego, coraz wiegcej nabieraly sil
zywotnych, coraz wyrazniej objawiaé sie poczely
w literaturze naszej. MowiliSmy o filozofji tego
kierunku poprzednio, teraz — gdy okiem powie-
dziemy po bibljografji poetyckiej, znajdziemy naj-
znamienitsze arcydziela poezji naszej, podobnemi
do wieszczb prorokéw hebrejskich. Na zbolale,
Swiezg krwia ciekace piersi narodu, skladano te
balsamiczne pie$ni, co rozgrywaly sie zapowiedzia
lepszej przyszlos$ci.

Proroctwa te, wieszczenia poetéw, musialy
z natury swej nachylaé¢ si¢ ku messjanizmowi. a
ze tenze lezal w duchu owej doby, wiec tem
lacniej odbywal si¢ pochéd messjanizmu przez
dzieje i literature 6wczesna.

pO! wszystkim ludom péjdziesz Polsko przodem!

Staniesz ludu dzielny
A duchem Bozym, jak slonce plonicy,
Mie¢dzy narody, jak morze grajacy."

»Swiat si¢ urzadzi Twojemi prawami,

Ty sam sie zdziwisz nad wladza twych cudéw,
Bo twoi wieszcze beda prorokami,

A twoja ksiega ewangelja ludoéow!

I krew si¢ twoja Sakramentem stanie

Ludom ginacym z niewoli i glodu!

I wzniosa one po ziemi blaganie : ,
Przez Swiete Rany Polskiego Narodu

Wybaw nas Panie!
Amen."

Tak przemawia Pol Wincenty w ,Proro-
ctwie kaplana polskiego,“ tak przemawia cala
niemal 0wczesna poezja polska. Rozmiary niniej-
szej pracy, niedozwalaja nam zuzyé tego olbrzy-
miego materjalu poezji, na ton powyzszy nastro-
jonego : nie mozemy iS¢ krok za krokiem w S§lad
za tem wszystkiem, co kazidy
przynosil. Przytoczony ustep autora ,Piesni Ja-
nusza" wystarczy, aby dal miar¢, na jakiem tle
ksztaltowaly sie natchnienia, w jaki ton ude-

dzien wowczas

rzaly pies$ni.
Zwréci¢ jeszcze musimy uwage na dwa
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pisma Brodzinskiego, wypowiadajace idee Polski
messjaniczng tak wyrazi§cie, ze w obec nich ma-
leja glosy najpotezniejszych poetow.
W ,Mowie o narodowosci Polakow" czyta-
nej na posiedzeniu Tow. przyjaciél,' nauk w War-
szawie 3 maja 1831, przyznaje autor Wieslawa
reformatorskie postannictwo Polski pos$rod naro-
dow i przypisuje jej prawo przewodnictwa w ludz-
kosci. W piSmie ,Posianie do braci wy-
gnancow'" wykazaé usiluje podobienstwo cier-
pien narodu z me¢czenstwem Chrystusa.

nawet

» albowiem cale Zycie narodu pol-
skiego, wizerunkiem Chrystusa jest,
ktéry cierpial, konal i zmartwych-
wstanie dla pokoju S$wiata." (str. 8.)

Na modle dziejow Polski, rozrasta¢ sie
beda dzieje narodéw, bo duch narodu polskiego,
wstapi w nie i nada kierunek ich zyciu. Polska
jest Hiobem politycznym, a jako taka bedzie mie¢
laske u Boga i nagrode. Cale to dzielko pisane
sposobem biblijnym, ma byé jakoby kodeksem
etyki i polityki narodowej.*)

Juz na tem miejscu, musimy zastrzedz
messjanizmowi poezji polskiej, odrebne zupeknie
stanowisko od tego kierunku, jaki poéZniej pod
wplywem towianszczyzny tu i owdzie przybrala.
Uwaga ta wyplywa z tego, co si¢ na wstepie
powiedzialo, Ze messjanizmu z towianszczyzng
za jedno braé nie mozna. Poezja polska posiada
charakter messjaniczny, lecz messjanizmu tego
nie mozna wiagza¢ z Towianskim, bo na nia
wcale nie wplynal.

Daznos$¢ literatury byla messjaniczna z istoty
swej, lecz tej nazwy nie dawala sobie sama; do-
piero rozpatrywanie si¢ krytyki — tendecje owe :
messjanicznemi nazwaé, bylo i jest upowaznione.
Powolaé sie tu mozna na Maxa Millera, ktory
powiada, ze wyraz tworzy sie¢ z pierwszego wra-
zenia, jakie na umysl wywiera natura przedmiotu.
Literatura za$, o ktérej moéwimy, wywiera na
czytajacego wrazenie, ktére wyrazem:
nizm, najlepiej wyslowié¢ si¢ daje.

messja-

Towianszezyzna przybrala nazwe messjani-
zmu, chociaz byla ostatecznem jego spaczeniem.
Ztad nazwa ta, zwiazana z towianszczyzna, po-
szla w poniewierke, wraz z tg doktryna. Wielka
to réznica pojmowa¢é poslannictwo narodu, w woli
Bozej, w zamiarach Opatrzno$ci zapisane i tlu-
maczy¢ je wedlug tego, jak sie¢ ta wola Boza
w historji objawia, a uznaé¢ osobe jaka$ za taka,
ktora jak Prometeusz wykrada niebu jego taje-
mnice, jak Mojzesz w krzaku gorejacym, odbiera
mandat bezposrednio od Boga. Takie pojmowa-
nie rzeczy jest wedlug stow Libelta — ,wybie-

*) Posianie do braci wygnancéw i mowa

o narodowos$ci Polakow przez Kazimierza
Brodzinskiego. Paryz 1861.
Przy tej sposobno$ci nadmieni¢ nalezy, ze juz

w wieku 17 pojawily si¢ w literaturze naszej idee mess-
janiczne, aczkolwiek nie tak $mialo i nie tak wyraznie.
Polska zdeptana, zgnebiona najazdem, ocalona wiara na-
rodu religijna i patrjotyzmem, niemal jakby cudownym
sposobem od zupelnego ochronila si¢ upadku. Ztad tez
ze Opatrzno$¢ wyla-
niejako iuterwenjowaé zawsze
gotowa, gdzie idzie o calo§¢ korony, zloZzonej na glowe
Boga Rodzicy. W tym duchu napisanem jest dzielo
Wespazjana Kochowskiego, pod tytulem: , Tribut naleiyty

wyrobi¢ si¢ musialo przekonanie,
cznie si¢ nia zajmuje i

mwdziecznosci, wsiytkiego dobrego Dawcy Panu y Bogu albo
Psalmodia Polska za dobrodzieystwa Boskie dziekuiaca. Przez
iedng Nayli&sza Creature Bolcu P. 1693 napisana. A do dru-
ku podana Roku Panskiego. 1695. W drukdrni Jdsnej Gary
Czestochowskiey.a — Od psalmu V poczawszy, zzjmuje si¢
autor sprawami narodowemi, a szczegélniej w psalmie
VII i XXVII dopatrzy¢ si¢ mozna mysli messjanicznych.

zeniem wyobrazni przed rozumem, jest abnegacja
rozumu."

Miedzy messjanizmem a towianszczyzng, ta
sama zachodzi roéznica, jak miedzy III czeScia
»Dziadow', a ostatnia prelekcja Mickiewicza
w Kolegjum francuskiem. Dziadéw czes¢ III na-
straja si¢ do tego tonu messjanicziiego, réwniez
jak ,,Ksiegi narodu i pielgrzymstwa polskiego."
Obok nich postawi¢by nalezalo: ,Duch od stepu"
i inne niektére poezje Zaleskiego, poniekad tez
i Garczynskiego ,,Waclawa dzieje." Najpotezniej
uderzyl w prorocza harfe Krasinski. ,,Co zapo-
wiada Kroélikowskiego krdlestwo BozZe na ziemi,
majace byé zaprowadzone przez Polske, to wie-
szczem przeczuciem, w cudnym utworze wyo-
brazni opiewa poeta."*)

o i widziano

$réd narodéw Polski mare
Zstepujaca w gréb na trzy dni!
Dnia trzeciego si¢ rozwidni

1 na wieki bedzie rano !*

»Wyjdzie ludow lud jedyny.

»Wszystkie, wszystkie Duchy — ludy
Pochylily przed nia czola"
.............. przyklekna;
W niej uznaly Boze pi¢kno
Dadza jej $wiata korone."
(PrzciUwit)

Cala prawie poezja Krasinskiego, splata
si¢ z takich obrazéw. Wszystkie one zmierzaja
do jednego celu i z jednego wychodza zrédla.
Celem ich: wskazanie drég i kierunkow, jakiemi
naréd poslannictwo ma spelnia¢ swoje dla siebie
i czlowieczenstwa; zZrodlem: wiara gleboka w te
missj¢ narodu.

Polska przedstawia sie¢ w Krasinskim, jakby
wybrany przez Boga naréd, ku odkupieniu ludz-
ko$ci przez meczenstwo, jak owe Syna Bozego,
na Golgocie; ztad tez i ta myS$l wszedzie w nim
widnieje, Ze przez $mier¢ i meki terazniejszosci,
przyszlo§¢ si¢ tworzy, ze S$wiat w nowa brze-
idee, w bolach i cierpieniach jg rodzi.
A idea ta, to: uchrzes$cijanszczeniespoleczenstw,
sprawiedliwo$¢, milo$¢,' wolno$é, braterstwo ludz-
koSci. Dazeniem poety jest ,religje nowego przy-
mierza uspolecznié, polityke rzadéw zrobié¢ chrze-
Scijanskg i zblizy¢ krodlestwo niebieskie na ziemi-*)
Polska za$§ wystepuje tu jako punkt Srodkowy,
jako wecielenie si¢ tej idei najpierwsze, okupu-
jace jej rozrost, jej zwyciestwo meczenstwem
politycznem, jak przed 18 wiekami idea chrze-
Scijanstwa rozrosla si¢ i zwyciezyla meczenstwem
Syna Bozego.

Czy taka apoteoza przeznaczen Polski i jej
historji, dodatnio na sprawy nasze oddzialala, to
o tyle tylko zaznaczymy podzniej, o
sama wymaga¢ bedzie. Scisly rozbiér tego wszyst-
kiego, bylby wielce pozadanym dzi§ wlasnie,
skoro w kierunku wprost przeciwnym co raz
$Smielsze podnosza sie glosy i najopaczniej tlu-
maczac owe chwile goracego nastroju ducha
w Europie calej, a wiec i posSréd polskiej emi-
gracji i $rod polskiego narodu, przymierzaja je
do dzisiejszych tu i owdzie pojawiajacych sie
wyobrazen, nie pomnac, iZ na nie teraZniejszosé

mienny

ile rzecz

nie godzi sie cala — i sadu przyszlo§ci wzgle-
dem nich, wyrozumie¢ dzi§ jeszcze nie mozna.
Apoteoza Polski wyrosla z ducha czasu, a badz

*) Libelt. Samowladztwo rozumu i objawy filozofji
stawianskiej str. 210.
*) Libelt. Samowladz. roz. i objawy fil. slow.



co badz szlachetniejsze to byly owe: choéby
egsaltacje, niz dzisiejsze niewytlumaczone niczem
sromanie si¢ przesziosci. Slowa niniejsze cisng
si¢ pod pioro, w obec otwartych kart ,,Przegladu
polskiego," na ktéorych znalazta si¢ dyskussja
nad ogblnie zdementowang pracag prof. Walew-
skiego.

Co do samej mysli messjanicznej plynacej
,habijang $wiattem drogg" przez literatur¢ pol-
ska, postluzymy si¢ jeszcze stowami Libelta, kto-
regoSmy juz tyle razy na poparcie naszej sprawy
przywiedli. ,,W samej myS$li poslannictwa — po-
wiada autor objawéw filozofji stowianskiej —
nie ma nic zdroznego przeciw rozumowi. Nie
ulega watpliwo$ci, ze narody na ziemi nie s3
bez celu, ze ich charakter, usposobienia, ich zy-
wot, nie do samego przypadku naleza; ze te
wojny ludéw z ludami, te walki stronnictw wsrdod
narodu samego, to rozwijanie si¢ stosunkow spo-
tecznych; — Ze to wszystko nie jest na to, aby
byto zabawa dla Opatrznosci, jak jest dla ludzi
zabawg walka bykow,3 lub kogutow, albo li wi-
dowiska sceniczne. Trzeba wigc przyjaé, ze te
rozne narodowosci speiniaja cel jaki§, a tern
samem, ze odebraty missj¢ spelnienia tego
celu." Na innem miejscu (*O mitoici ojezyzny) PO-
wiada tenze filozof, ze ,tym tylko sposobem na-
rody pojedyncze nabiorg znaczenia wedle prac
1 zastug swoich, gdy te prace i zashugi, mierzy¢
bedziemy missja od Boga im dang." Polska ow-
czesna uwazala swa pracg dziejowg i swe za-
shugi, zupelie wedlug missji swej wykonane.
A to, co Cieszkowski w prolegomenach swoich
powiada, ze narody stangé powinne na stano-
wisku, na ktéorem dotad nie staty, tj. na stano-
wisku samowiednej woli ducha, stato si¢ godlem
tendencyj polskich.

Wszyskie te pojecia o tak rozumianem po-
stannictwie narodu, badz to w literaturze try-
skajace z natchnienia poetow, badz tez cisnace
si¢ w rachuby polityczne — wstrzgsaty emigra-
cja, mniej dostgpne krajowi, przygniecionemu
bagnetem, strzezonemu bacznie. W kraju cisza
byla grobowa, z wyjatkiem dzielnicy pod rzg-
dem pruskim, gdzie stosunki byly dla nas co-
kolwiek taskawsze i jakie takie czucie z ruchem
literatury, na emigracji si¢ rozwijajacej, utrzy-
mywac¢ dozwalaly. Tetno zycia narodowego prze-
niosto si¢ w emigracj¢, ona stata si¢ sercem jego
1 bladzila jak serce, gdy je boles¢ przygniecie.
Uwazata si¢ ona za jedynego przedstawiciela i
duehowego naczelnika narodu, wzigta sobie za
zadanie przedktada¢ prawa narodu przed sad
narodow europejskich i broni¢ ich, gdy w kraju
broni¢ si¢ nie mogly. Unosita z kraju Lary i
Penaty, lecz w $lad za nig gorycz przebytych
nieszczg$¢, widmo upadtych wysilen, pedzily jak
Eumenidy. Zalewie resztki wojska polskiego sku-
pily si¢ we Francji, obudzily si¢ wasnie, starcia
zasad, ktéore w normalnem narodu potoZeniu, na
moéwnicy parlamentarnej, wykrzesujg elektryczne
iskry zycia — ale $cie$nione w zyciu tutaczem,
zasycane obcym zupelnie materjalem, musiaty
sta¢ si¢ nieszczgsciem. Utworzyly si¢ natych-
miast stronnictwa w emigracji, na ksztatt tych,
jakie istnialty we Francji, jakie wreszcie dzielily
catg Europ¢. Byly to stronnictwa: arystokraty-
czne, demokratyczne 1 migszane, Wwystepujace
pozniej pod nazwg: zjednoczenia.

(C. d. n)

— 280 -

WYCIECZKI JESIENNEJ.

Szumia lasy cieniste, milczace,

W barw jesiennych przybrane tysiace;
Roznowzore jak perskie kobierce;

A z ich szumem cudownie si¢ splata

Spiew, co z glebi gestwiny dolata —
Spiew tak smutny, az chwyta za sercel

Zkadze $piew ten o tak rannej porze ?
Czy rusatka w zakletem jeziorze
Dzwigkiem harfy roabudzila szklanne 1
Albo moze pokutne to duchy
Z jekiem cigzkie wstrzasajac tancuchy
Ptyna, we mgly owite poranne ?

Ale czemuz przy drodze tam siada
Smutnych kobiet i dzieci gromada,

A na wozie, co droga si¢ toczy,
Mtody chtopak patrzac na nich — tuli
Twarz pobladta w rekawie koszuli,

Zalzawione ocierajac oczy?

Schylit gltowe jasnem wlosem strojna
Na pier§ burza uczué¢ niespokojna.

Ktoéra cigzkie miotaja westchnienia ;
Cata dusza zda si¢ pie$ni stucha :
Postuchajmyz szeptéw jego ducha,

Postuchajmy jego dumau brzmienia.

—,, Hfj, moj Bozel jak $piew ten zasmuca,
Jak bolesnie temu co porzuca

Swa zagrodg, w $wiat rozkazem gnanyi
Jakze trudno tesknote odegnaé
Jakze ci¢zko rodzing pozegnaé

I domowy katek ukochany.F

»Rzuci¢ wzystko co drogie i mite,
Aby btadzi¢ wleczony przez silg
Gdzie$ po obcej, po niemilej ziemit
Oddechajac niewola i me¢ka,
Och 11 czgsto uzbrojona regka
Siejac mordy pomigdzy swojemi 1*

,Gdy tymczasem w samotnej zagrodzie.
Opuszczona o glodzie i chlodzie

Biedna zona z dziatkami usycha;
Bo bez mg¢za dobytek marnieje.
Bo bez megza jej serce wigdnieje,

Az do chaty zapuka $mier¢ cicha®

»Cigzka dolo !... A tylu ich razem

Lénigcych w sloncu bagnetow zelazem,
Pe¢dzi przemoc niby bydta trzode;

Oto z lasu wychodza juz tlumem,

A ich piosnka placze z wiatrow szumem

A w ich sercach ptacza serca mtode.”

,»Gdybyz jeszcze stangli na strazy
Ku obronie swych ojcéw ottarzy,

Swojej ziemi i zagréd rodzinnych.
Lecz nie | p6jda strojni w mundur ciasny
Krwia i ogniem zalewa¢ kraj wlasny!

1 zabija¢ swych braci niewinnychl®

Westchnat glucho, i trzasnawszy z bicza

Jak wichr pomknatl, a blado$¢ oblicza
Goragczkowym zakwitla rumiencem.

Oko ogniem szalonym przeraza —

O1 niech teraz nikt si¢ nie odwaza

Pe¢dzi¢ mys$la za wiejskim mlodziencem t

I znéw szumiag te 1 sy milczace,

W barw jesiennych przybrane tysigce
Roéznowzore jak perskie kobierce ;

Tylko stabiej z ich szumem si¢ splata

Spiew co z zimnej oddali dolata

Spiew tak smutny az chwyta za serce.

Marja R.

Tak Ty¢ musiato.

Powiesc.
Napisat
jIOZEF JIOGOSZ.
{Cigg dalszy.)

I1.

Pan Kazimierz Zawilski byl jedynym synem
bardzo zacnych rodzicow, ktérzy pod Karpatami
posiadali kilka wiosek dobrze zagospodarowanych
Rodzice kochali i piescili Kazia, a Kazio po
$mierci ojca, ktory go wczesnie odumarl, zajmu-
jac sie gospodarstwem zajezdzal konie i namie-
tnie polowal. Przywar nie mial zadnych, chyba
ze wstret do ksiazki nazwiemy przywara. Ale
ta przywara odznaczala si¢ do niedawna cala
mlédz szlachecka, a pan Kazimierz byl jej wier-
nym przedstawicielem.

Gdy dobiegal pelnoletnosci, matka, ktéra
sily z kazdym dniem opuszczaly, zacze¢la go pro-
si¢, by sobie wybral zycia towarzyszke. Syn
uznawszy te uwagi za sluszne, pojal w sasiedztwie
panienke cnotliwa i piekna, do Kktorej szczerze
sie¢ przywiazal, bedac nawzajem kochanym. Trzy
lata zyli przykladnie i szczeSliwie, ale po trzech
latach pan Kazimierz zostal wdowcem bezdzietnym.
Od tego czasu posmutnial, prawie ztetryczniah
Naprézno matka starala si¢ synowi zal wyperswa-
dowa¢é¢; naprézino namawiala go do powtérnych
zwiazkoéw; — pan Kazimierz by}l gluchym na per-
swazje i rady.

Wybuchta wojna. Pan Kazimierz wzigl kilku
chlopakéw dworskich, a pozegnawszy matke,
ktéora dlugo nie mogla rozlaczyé si¢ z jedynakiem,
wyruszyl na wojne¢. Bil si¢ rok caly, dosluzyl si¢
stopnia majora, ale podczas wzigcia stolicy ra-
niony odlamem granatu, padl bezprzytomny i prze-
szto pot roku odlezal potem w lazarecie.

Odzyskawszy zdrowie, wrécil do domu, ale
tu zastal wszystko inaczej jak zostawil. Matka
umarla przed poélrokiem zostawiajagc synowi ma-
jatek iblogoslawienstwo; rzadca gospodarzyl my-
$lac wiecej o swoich korzysciach niz o wlascicielu,
o ktérym wiesci zaginely; a sluzba przyjeta,
w ostatnich czasach, powitala dziedzica jak czlo-
wieka obcego. Jedyna osoba, ktéra zaraz na
wstepie okazala panu Kazimierzowi nieklamana
zyczliwo$§¢, byla klucznica, pani Barbara Krzy-
wicka, wdowa po szlachcicu zagrodowym. Sluzyla
ona we Wolicy od lat Kkilkunastu, wiec pana
Kazimierza pamietala bardzo mlodym.

Pani Barbara miala corke, Kasie, nie tyle
ladna, co gospodarna. Nasz major nie zwracal
z poczatku na nia uwagi, ale gdy pewnej nocy
pani Barbara po o$smiodniowej chorobie na za-
palenie pluc przeniosta si¢ do wieczno$ci, pan
Kazimierz, widzac, Ze teraz sam zostanie, poszedl
do oficyn, a stanawszy przed sierota, rzekl ze
lzami w oczach:

— Panno Katarzyno, Bo6g wzial ci matke
a mnie przyjaciélke. Odtad nie bede mial przy
sobie duszy zyczliwej, a Ze i tobie byloby moze
przykro szukaé gdzie indziej obowiazku, wiec
obejm obowigzki po matce. A co, zgoda?

Kasia zostala.

Uplynelo lat kilkana$cie. Naszemu majorowi
szron wlosy przyproészyl, i rany coraz bardziej
zaczynaly dokuczaé. Z Kasi za$, z tej malej, pie-
tnastoletniej Kasi, zrobila si¢ bardzo powazna
panna Katarzyna, ktéra juz oddawna pragnela
zamieni¢ swoje nazwisko na jakie inne, byle nie
pospolite. Wprawdzie w tym czasie zglaszali sie



le$niczowie, ekonomowie i pisarze prowentowi,
ale panna Katarzyna pomna na swoéj klejnot szla-
checki, kazdemu bez ogrédek odpowiadata, ze
W miar¢ jak
lat przybywato, a gdy

trzeci krzyzyk zanotowata w tajemniczym kalen-

za ,byle kogo wyj$¢ nie moze.“
ubywatlo konkurentoéw,

darzyku panienskiego zywota, z niematym strachem

postrzegla, ze juz od dwoch lat nie bylo kan-

dydata do kosza.

Kolo pana Kazimierza chodzila tymczasem

jak to moéwia na palcach. Rodzona siostra nie
mogtaby okazywaé wiecej pieczolowitosci. Ilekro¢
jatrzyty si¢ dawme blizny, calemi nocami czuwala
przy jego
przymknawszy oczy ze znuzenia, styszat na wta-
sne uszy, jak panna Katarzyna uklgknawszy na
boku modlita si¢, glo$no proszac dlan o zdrowie.

to by¢ oboje-

lozu i nieraz zdarzylo si¢, ze chory

Czyz czlowiek zacny moglby na
tnym ? Pan Kazimierz byl tez wdzigcznym pra-
wdziwie i1 nieraz mowil do corki pani Barbary.

gdyby nie
Cobym ja

— Wierz mi panno Katarzyno,

ty, moze bytbym juz dawno umarl.
poczat, gdyby mnie ciebie brakto?

Wtasnie gdy te stowa dwudziesty pigty raz
powtorzyl, panna Katarzyna westchng¢ta gleboko,
a potem spusciwszy oczy szepnela:

— A jednak panie majorze, moze juz nie-
zadlugo bede¢ musiata panski dom opuscic.

Pan Kazimierz wypatrzyl si¢ na nig ze zdzi-
wieniem.

— Co tez pani
alboz ci to zle w moim domu?

mowisz, panno Katarzyno,
Wszak nieraz
powtarzatem, ze gdyby$ i za maz wyszla zosta-
witbym was oboje.

— Wiem, ze pan major bardzo taskaw, ale
pan major zapomina, ze dziewczynie sluzacej u
niezonatego, nie tak tatwo wyjs¢ dobrze za maz...

-t- Ej, co tez panna pleciesz! Jam stary,

schorowany... chyba by ten Boga w sercu nie

miat, ktoby modgt plotki rozsiewaé. Ot przysty-

szato si¢ co$ pannie Katarzynie i kwita!
— Mnie

ciagle si¢ nami zajmuja...

si¢ nie przystyszato... zli ludzie

— Oszaleli! Przecie panna Katarzyna sama

Wiesz najlepiej, ze to nieprawda.

— Juzci ze wiem, ale ludzie wierzy¢ nie

chca. Wtasnie dzi$S byta u mnie klucznica z War-
zem potem dwie

Wanowiec i tyle mi nagadatla,

godziny plakata. Mnie przykro porzuci¢ pana

majora, bardzo przykro, ale Boég $wiadkiem ze

Dobra stawa, to dla biednej dziewczyny

skarb najwickszy.

muszg...

— Nie przecz¢ panno Katarzyno, nie prze-

cz¢ — odpart pan Kazimierz i zamys$lit si¢
gteboko.

O czem myS$lat? O zastugach tej dziewczyny,
ktora lat kilkanadcie strawita przy jego boku, o
o zdrowiu,
dobrej

ktora

swojem usposobieniu skwaszonem,

ktore domagalo si¢ bezustannej opieki

kobiety, wreszcie o przysztosci samotnej,

go czekata. Tej przysztosci
Zyjac
$wiata bal si¢ nowych

lekal si¢ najbardziej.
tak dlugo w zupelnem odosobnieniu od
stosunkéw, nowych ludzi.

P61t godziny mys$lat, a po pét godzinie rzekt
Powaznie.

— Rozumiem twoje obawy panno Katarzy-
no, i bardzo mi si¢ podoba, ze§ mi szczera pra-
wde powiedziala. Da Boég jutro odpowiem ci na
Wszystko.

Nazajutrz

Wezwatl jej do siebie, ale sam poszedt do oficyny
T. II. N. 15.

w potudnie pan Kazimierz nie
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i ktoby temu dal wiarg, najformalniej os$wiadczyt
si¢ o jej reke.
— Wprawdzie jestem juz stary i schorzaty,

mowil migdzy innemi — ale za to potrafi¢ by¢
mezem uczciwszym niz niejeden furfant. Rodziny
nie mam by mi wyrzucata, ze bior¢ dziewczyng
biedna ; widokéw na przyszto§é¢ takze nie mam,
szlachcianka jeste§ panna po mieczu i kadzieli, go-
spodarstwa umiesz pilnow aé, a ze i sama nie jeste$
bardzo mtodziutka, wigc mam nadziej¢ ze ghup-
stwa nie bedg ci w glowie. Oto masz mnie ja-
kim jestem. Jezeli przystaniesz panno Katarzyno,
do sze$ciu tygodni odprawimy wesele.

Nie trudno si¢ domys$le¢, ze na zolnierskie
to przemoéwienie panna Katarzyna zaptoniona po
biatka oczu odpowiedziata potwierdzajaco. W pra-
wdzie stuzba szeptata sobie potem na ucho, ze
panna Katarzyna sama t¢ kabale oddawna ukar-
towata, ale poniewaz nie mamy daru odgadywa-
nia cudzych chcemy wierzyé¢, ze

ostnia jej rozmowa z majorem byla szczers.

tajemnic, wigc

W  rzrczy samej, do sze$ciu tygodni, ku

odbyt si¢
dworze we

wielkiemu zgorszeniu catej okolicy,

$lub,
najwickszej

w Romanowce a wesele we

Wolicy, posiadto$ci majora, gdzie
nowozency stale zamieszkali.

Cztowiek strzela — pan Bog kule nosi.
Ktoby si¢ spodziewal ze pan Kazimierz Zawilski,
tak wcze$nie ztamany i do §$wiata zniechgcony,
odzyje dopiero w jesieni swojego zycia. [ odzyl
nie sztucznie, ale peilna piersia, bo do roku zZona
powita mu coérke, ktérej na chrzcie dano imig
Antosia, a ktoéra podzniej przez skrocenie zaczeto
nazywaé¢ Tonia.

Wprawdzie pani Katarzyna nie nalezata do
osob, ktéore w pozyciu domowem wielka przy-
wprawdzie wskutek wy-

jemnos$¢ sprawiaja,

chowania i dawnego stanowiska w mowie swo-
jej i calem postepowaniu zachowata bardzo wiele
wspomnien, ktére nawet tak mato wymagajacemu
ale on na to nie

majorowi nie raz dokuczytly,

zwazal i wszystko jej przebaczal, bo w zamian
za drobne przykro$ci przyniosta mu skarb caty—
dziecig.

Gospodarna, zapobiegliwa, uczciwa, moglaby
si¢ nawet nazywacé gdyby nie
narowy, ktéore bylby z niej wykorzenil maz inny,
ktorych

7Z0n3 WZzOorowa,

chcacy odda¢ si¢ edukacji zony, ale

badz nie chcial badz nie umial oduczyé¢ jej pan
Kazimierz. Najpierw pani Katarzyna byta niesty-

chanie gderliwa, za co odpowiedzialno$¢ spada
na cata shuzbe dworska, ktoéra najlagodniejsza
nawet klucznic¢ musi zrobi¢ gderliwa, — a powtoére

wiecznie si¢ jej zdawato, ze kazdy chce jej wy-

tyka¢ niskie pochodzenie, skutkiem czego pozo-

wata, jakby na $wiat przyszta nie w oficynie,

lecz w komnatach karmazynem obitych.

Czgsto zdarza sig, ze gdy mezczyzna we
wieku majora, ozeni si¢ z kobieta energiczna a o
kilkanascie lat mtodsza od siebie, ona zawojuje

go najzupelniej, tak ze tylko jej wola jest jego

wola. RozminglibySmy si¢ z prawda, gdybys$Smy
twierdzili, ze pani Katarzyna nie miata takich
zamiarO6w. Owszem, jak $limak rozki, tak ona

w tym kierunku wytezata nieraz caly swodj spryt
kobiecy, lecz nigdy jej si¢ to w zupelnoSci nie
udato. W drobnostkach maz ustgpywat dla swig-
tego spokoju, ale w rzeczach waznych miat za-
wsze swoja wolg.

Przekonata zaraz

si¢ o tern w pierwszym
roku pozycia matzenskiego.
Pan Kazimierz miat na Mazurach starego

przyjaciela i towarzysza broni, pana Macieja Krze-

1846-
si¢
ktory podczas

ktéory w smutnej pamigci T.

Po =zabitych

mienskiego,

zginal razem z zona. zostato

dziecig, chtopczyk szesScioletni,
rzezi cudem ocalal. Zacny major postanowit wzigé

do siebie matego Edmunda i zajaé si¢ jego edu-

kacja. Plan ten pani Katarzynie bardzo si¢ nie
podobat. Czy bata si¢ moze, by dla obcego-
dziecka ojciec nie zapomnial o wtlasnej corce,
ktéora w tym czasie na $wiat przyszta? Maz nie

stuchajac uwag zony, pojechal, przywiozt chtopca
izaczal si¢ nim zajmowac jak wlasnem dzieckiem.

Pani Katarzyna podrazniona tern niepowo-
dzeniem, nie mogta odtad przebaczy¢ Mundziowi,,

ze w brew jej woli zamieszkat we Wolicy.

A maty Mundzio niczem nie zastuzyl sobie
na jej niech¢¢. Chociaz temperament miat goracy,
powiedzialbym nawet ognisty, byl postuszny, ni-

komu zadnej przykrosci nie wyrzadzit i chetnie
spetnial kazdy rozkaz starszych. Ile razy na dzien
mogt oderwaé si¢ od ksiazki biegt do malenkiej
Toni ijakby nie byt chlopcem, lecz dziewczynka,,
ktora juz na S$wiat przychodzi z uczuciami ma-

cierzynskiemi, kotysat dziecko calemi godzinami,
nucac na tony najrozmaitsze ludowe pies$ni, ktorych
niegdy$ uczyla go piastunka. Dzieci¢ spato, a gdy
si¢ zbudzito i duzemi niebieskiemi oczyma spoj-
rzalo na Mundzia, ktérego czarne oczy jak dwie
gwiazdy odbijaly od smagtej cery, zaraz u$miech
pojawiatl si¢ na usteczkach Toni i drobne jej ra-
Cichy

ten obrazek napeinial zawsze szczgsciem serce pana

czeta szukaly szyi przybranego braciszka.

Kazimierza.

We Wolicy kilka lat
cisza, — przerywana chyba zrz¢dzeniem pani do-

grobowa panowala

mu, ktéora rozumiejac si¢ dobrze na stosunkach

stuzbowych wszedzie zagladata, do wszystkiego
si¢ migszajac. Nie byla tez znikogo zadowolona,
klu-

potrafita

z wyjatkiem pani Pedrackiej, terazniejszej

ktéra sprytem i pochlebstwami
Ja jedna pani za-

z nig jedna nara-

cznicy,
wzgledy.
zaufaniem,

sobie zaskarbi¢ jej
szczycala swojem
dzata si¢ we wszystkich stanowczych chwilach
zycia.

Z sasiedztwa rzadko kto zajrzal do Wolicy,
bo dlugo nie chciano pani Zawilskiej przebaczy¢

jej pochodzenia, a i major sam lubigcy przede-

wszystkiem zacisze domowe 1 rozumiejacy do-

unikat
gdy
smutny dotad:

brze ze Kasiag nie mozna si¢ pochwalié,
towarzystwa; dopiero gdy dzieci podrosty,
ich
dwor i ogrod, gdy Pidmund otrzymat guwernera,
kobiete bardzo mita i wyksztal-

szczybioty 1 zabawy ozywily

a Tonig bong,

cong, i gdy dzicki tym osobom pani majorowa

3

,0 $wiat si¢ otarla,” dopiero wtedy sasiedztwo

zaczeto si¢ zbliza¢ do majora, zaprasza¢ go do

siebie 1 zjezdza¢ do Wolicy. Pan Kazimierz jak
przedtem byl oboj¢tnym na niech¢é tych, z kto-
stosunki nigdy go nie laczyly, tak

rymi S$ciste

teraz nie zwracal uwagi na ich attencje; nato-

miast pani Katarzyna byta tern niezmiernie ura-
dowana, gdyz jak Pedracka utrzymywata, $wiat
poznat si¢ na jej wartoS$ci.

Sasiedzi przyjezdzali wigc chegtnie, a chociaz
pan Damazy wracajac do domu cz¢sto rzucat
uwage, ze gdy pani majorowa mowi, czu¢ od niej
jeszcze zapach mleka i sera, a gdy idzie przez
salon, brakuje jej tylko kluczéw, by byla w da-
to nikt

zwtaszcza ze sasiedzi wiedzieli, iz

wnej roli, mimo tych stéw nie brat tak
jak brzmiaty,
pan Damazy dla tego pozuje na arystokrate, ze
jedna z najdalszych jego kuzynek wyszla za ja-
ktory cierpiagc na nieszkodliwe-

37

kiego$ hrabiego,



pomieszanie zmyslow,
oblakanych,
kiedy.

zamiast pojs¢ do domu
ozenil si¢ z nia nie wiedzac jak i

(C. d. n.)
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Rozdziat X.

(Cigg dalszy.)

<Przeniesienie Harberta do Palacu Granitowego. — Nab opo-

wiada co zaszlo. Zwidzenie terasy przez Cyrusa Smitha.

— Ruina i spustoszenia. — Osadnicy bez porady w obec

choroby. — Kora wierzbowa. — Smiertelna gorgczkg. — Top

szczeka znowu.)

O rozbojnikach, o niebezpieczenstwach za-
grazajacych Palacowi Granitowemu, o ruinach
pokrywajacych teras¢ nie bylo juz ani mowy.
Stan Harberta kazal zapomnie¢ o tem wszyst-
kiem. Byloz to przeniesienie zgubnem dla niego ?
Czy wywolalo jakie uszkodzenie wewnetrzne.
Korespondent nie umial na to odpowiedzieé¢ i
wraz z reszta towarzyszy byl w rozpaczy.

Doprowadzono wozek do zakretu rzeki.
Tu na noszach z kilku galezi zlozono materace,
na ktoérych bez znaku zycia lezal Harbert. W dzie-
sie¢ za$§ minut potem Cyrus Smith, Gedeon Spi-
llet i Pencroff byli juz pod murami Palacu,
powierzywszy Nabowi odprowadzenie woézka na
"Wielkg Terase.

Winde¢ wprowadzono w ruch i wkrétce
Harbert znajdowal si¢ na l6zku w Palacu Gra-
nitowym.

Starania, ktérych okolo niego nie szcze-
dzono, przywrécily go do zycia. USmiechnal sie
przelotnie, ujrzawszy si¢ w swoim pokoju, za-
ledwie jednak kilka stéw moégl wyszepnaé, tak
byl ostabiony.-

Gedeon Spilett obejrzal rany. Gléwna jego
obawa bylo, Ze si¢ otworzyly nie bedac jeszcze
w zupelno$ci zabliznione. Nic jednak podobnego
si¢ nie stalo. Zkad wiec pochodzil ten upadek
sil nagly i otretwienie? Czemu stan Harberta
si¢ pogorszyl?

Wkrétce mlodego chlopca ogarnal rodzaj
goraczkowego snu. Pencroff wiec i korespondent
pozostali przy jego lozu.

Tymczasem Cyrus Smith obznajamiaj Naba
ze wszystkiem, co zaszlo w zagrodzie, a Nab
ze swojej strony opowiadal swemu panu zdarzenia,
ktorych widownia byla terasa.

Niedawniej to jak przeszlej nocy zbiegi po-
kazali si¢ na skraju lasu w poblizu Gliceryno-
wego potoku. Nab, znajdujacy sie w tej chwili
wlasnie przy kurnikach, nie wahal si¢ ani chwili
wypali¢ do jednego z rozbéjnikéw, zabierajacego
si¢ przejs¢ w bréd strumien, ale z powodu oso-
bliwie ciemnej nocy, nie wiedzial, czy trafil tego
nedznika. W kazdym razie jednak strzal ten
wystarczyl do powstrzymania calej bandy i dal
Nabowi czas do wycofania si¢ w glab Granito-
wego Palacu, gdzie mégl si¢j przynajmniej czué
bezpiecznym.

Céz jednak dalej bylo czyni¢? Jak prze-
szkodzi¢ spustoszeniu, ktérem rozbdjnicy zagra-
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zali terasie. Mialze Nab Srodek uprzedzenia
swojego pana? A zreszta, czyz wiedzial w jakiem
polozeniu znajdowali
grody?

Cyrus Smith i towarzysze odjechali 11 li-
stopada a wtedy bylo juz 29. Dziewig¢tnaScie wiec
dni uplyne¢lo, jak Nab nie otrzymal innej wieSci
od nich, oprécz przyniesionej przez Topa — wie-
$ci bardzo smutnej: Ze Ayrton zginal, Harbert
ciezko ranny, inZynier i Kkorespondent niejako
uwiezieni w zagrodzie.

Co poczaé? zadawal -sobie pytanie biedny
Nab. Osobiscie nie potrzebowal si¢ niczego oba-
wiaé, rozbodjnicy bowiem nie mogli dosta¢ si¢ do
Palacu Granitowego. Ale budowle, plantacje, cale
gospodarstwo bylo na lasce rabusiow! Nie na-
lezaloby odnies¢ si¢ do Cyrusa Smitha po wska-
z6wke, co ma czynié,

sie¢ sami mieszkancy za-

i zawiadomié¢ go przynaj-
mniej o grozacem niebezpieczenstwie?

Wowcezas to Nabowi wpadlo na mys$l uzyé
Jowa i powierzy¢ mu kartke. Znana mu byla
nadzwyczajna zmysS$Ilno$¢ tego zwierzecia,
jednokrotnie juz wyprébowana.
slowo: zagroda

nie-
Jow rozumial
tak czesto w obec niego po-
wtarzane i nawet jak czytelnicy sobie zapewne
przypomna, nieraz bywal w zagrodzie z wézkiem
w towarzystwie Pencroffa. Dzien jeszcze nie za-
Swital. Chyzy orang mogl, wiec przesliznaé sie
niepostrzezenie przez lasy, w ktéorych zreszta
mogli go wzia¢ rozbdjnicy za' jednego z natu-
ralnych mieszkancéw tych okolic.

Nab tedy dluzej si¢ juz nie wahal. Napi-
sal kartke, przymocowal ja do karku Jowowi,
przywiodl go do drzwi Palacu Granitowego,
z ktérych spuscil dluga ling az ku ziemi — i za-
wolal nan kilkakrotnie temi slowy:

— Jowie! Jowie! zagroda, zagroda!

Zwierze pojelo o co chodzi, pochwycilo za
sznur, zsunelo si¢ blyskawica na wybrzeze i zni-
klo w cieniach, nie zwréciwszy bynajmniej uwagi
rozbojnikéw.

— Dobrze§ zrobil, Nabie odezwat”si¢ Cyrus
Smith — ale kto wie czy nie uprzedzajac nas,
nie bylby$ zrobil jeszcze lepiej!

Mowiac tak, Cyrus Smith, mial na mysSsli
Harberta, ktorego wyzdrowienie zdafo si¢ tak
mocno zachwianem przez owe przenosiny.

Nab ciagnal dalej i konczyl swoje opowia-
danie. Rozbojnicy nie pokazali si¢ wcale na wy-
brzezu przed Palacem. Nie
mieszkancow wyspy, sadzie, ze Palacu
Granitowego broni znaczna zaloga. A w tem
przekonaniu moglo ich utwierdzi¢ jeszcze wspo-
mnienie owych mnodstwa strzaléw wyslanych
przeciw nim w czasie napadu brygu, strzalow
pochodzacych i z wyzszych i z nizszych skal —
nie chcieli wiec zapewne narazaé si¢. Ale Wielka
Terasa stala im otworem, nie bedac na oku
strzalom z Granitowego Palacu. To tez na niej
dali folge swoim niszczycielskim popedom, ra-
bujac, palac, wytwarzajac zlo dla zla — a co-
fneli si¢ dopiero najwyzej na pol godziny przed
przybyciem osadnikéw, ktoérych zreszta mysleli
znale$¢ jeszcze w zamknieciu w zagrodzie.

W pierwszej zaraz chwili Nab wypadl ze
swego schronienia. Wdarl si¢ na teras¢ z na-
razeniem na strzaly, usilowal sttumié¢ pozar po-
zerajacy wlasnie kurniki, i walczyl ale naprézno
przeciw ogniowi az do chwili pojawienia si¢ wézka
na skraju lasu.

Swiadomi o iloSci

mogli

Takie byly owe wazne wypadki. Obecnos$¢
rozbéjnikéw stawala si¢ bezustanna grozba dla
osadnikow wyspy Lincolna, tak szczeSliwych do

tej pory — a ktéorym nalezalo si¢ przygotowaé
na wieksze jeszcze nieszczeScia!

Gedeon Spilett pozostal przy Harbereie
z Pencroffem w Palacu Granitowym, a tymcza-
sem Cyrus Smith w towarzystwie Naba udal
si¢ dla ocenienia osobiScie rozmiaru spustoszenia.

Wielkie to bylo szczescie, Ze rozbdjnicy
nie zapedzili si¢ az pod same stopy Granitowego
Palacu. Warsztaty w ,Dymnikach4 nie bylyby
uszly zniszczeniu. Badz co badZz jednak latwiej
byloby te szkode naprawi¢, anizeli ruiny nagro-
madzone na Wielkiej Terasie.

Cyrus Smith i Nab skierowali si¢ ku ,,Dziek-
czynnej4 i przeszli jej caly brzeg lewy, nie zna-
lazlszy nigdzie ani §ladu rozbojnikéw. Na drugim
brzegu rzeki w gestwinie lasu nie natrafili roé-
wniez na zadna podejrzang oznake.

Zreszta oto przypuszczenie, ktére mialo po
sobie najwiecej prawdopodobienstwa ze: albo roz-
béojnikom wiadomy juz byl powrét osadnikow do
Palacu Granitowego, mogli ich bowiem byli
spostrzedz w drodze z zagrody — lub tez Ze na-
tychmiast po spustoszeniu terasy, zaglebili sie
w las jakamarowy, idac za biegiem Dzi¢kczynnej
— i ztad nie wiedzieli nic o powrdceniu osa-
dnikow.

W pierwszym razie musieli zapewne po-
wréci¢ do zagrody, obecnie nieobronnej a tyle
drogocennych dla nich zawierajacej zasobdw.

W drugim za$, zapewne cofneli si¢ do
swego obozowiska, aby tam oczekiwa¢ na nowa
sposobnos¢ do napadu.

Nalezalo wiec ich uprzedzi¢; wszelkie je-
dnak przedsiewziecia w tym kierunku byly jeszcze
zaleznemi od stanu zdrowia Harberta; w samej
rzeczy, do takiej wyprawy wszystkie sily nie
bylyby zbyteczne; — a w danej chwili nikt nie
mogl opusdci¢ Granitowego Palacu.

Inzynier i Nab przybyli na terase. Strach
bylo na nia popatrze¢. Lany zdeptane i strato-
wane. Dojrzale klosy, przedmiot przyszlego Zni-
wa, lezaly na ziemi pokotem.

Inne plantacje rowniez ucierpialy.
jarzynowy wygladal nie do poznania.

Na szcze¢Scie Palac Granitowy posiadal za-
s6b nasion wystarczajacy do naprawienia tych
szkod.

Co do mlyna i zabudowan dla ptastwa i
stajni dla onagaséw, pozar zniszczyl je do szczetu.
Kilka sploszonych zwierzat bladzilo po terasie,
a ptastwo, ktére w czasie pozaru szukalo schro-
nienia na wodzie jeziora, powracalo juz powoli
do swego zwyklego siedliska i zaczynalo sie
pluskaé¢ przy brzegach.

Wszystko trzeba bylo
nowo.

Oblicze Cyrusa Smitha, bledsze niz zazwy-
czaj, zdradzalo gniew wewnetrzny nie bez tru-
dnoSci hamowany, — z ust inZyniera jednak nie
wyszlo ani jedno gwaltowne stlowo. Raz jeszcze
rzucil okiem po spustoszonych polach, spojrzal
na kleby dymu unoszace si¢ jeszcze nad zgli-
szczami i powroécil do Granitowego Palacu.

Nastepne dni nalezaly do najsmutniejszych,
jakie osadnicy mieli dotychczas do przebycia na
wyspie. Oslabienie Harberta wzmagalo si¢ wido-
cznie. Zdawalo si¢, Ze zagraza mu jaka$ o wiele
ciezsza choroba, bedaca nastepstwem glebokiego
wstrzas$nienia fizjologicznego jakiemu ulegl, i Ge-
deon Spilett przeczuwal takie pogorszenie sie
stanu chorego, ktéoremu nie bedzie w moznoSci
zapobiedz.

I w istocie, Harbert wciaz byl pod wladza

Ogrod

odbudowywaé na



pewnego rodzaju drzemki, prawie bezustannej a
przytem niektéore oznaki maligny poczely sie
rowniez pojawia¢. Tymczasem jedynym S$rodkiem,
jakim rozporzadza¢ mogli osadnicy, byly tylko
ziétka orzezwiajace. Goraczka z poczatku nie
zbyt mocna, wkrétce jednak poczela objawiaé
widoczne dazenie do przejScia w regularne pa-
roksyzmy.

Gedeon Spilett poznal to 6 grudnia. Palce
nos i uszy biednego mlodzieica nagle posinialy
prawie, a w $lad za tem pochwycily go najprzéd
lekkie dreszcze, potem silniejsze wstrza$nienie i
nareszcie gwaltownie trzas¢ go zaczelo. Puls
mial slaby i nieréwny, skore sucha, mocne pra-
gnienie. Po tym perjodzie nastapil wnet perjod
goraca; cera twarzy si¢ ozywila, skéra poczer-
wieniala, tetno poczelo galopowaé. Potem nasta-
pily obfite poty — i po nich goraczka zdawala
sie zmniejszaé. Caly paroksyzm trwal okolo pie-
ciu godzin.

Gedeon Spilett nie opuScil
Harberta, nawidzonego obecnie przez febr¢ pe-
rjodyczna. Odkrycie to bylo az nadto pewnem—
a najwazniejsza kwestja danej chwili stalo si¢
przerwanie za jaka badz cen¢ tej niszczacej cho-
roby, zanim przybierze grozniejsze rozmiary.

— Azeby za$§ tego dokona¢ — rzekl Ge-
deon Spilett do Cyrusa Smitha — niezb¢ednym
jest jaki Srodek antifebryczny.

— Srodek antifebryczny! — odrzekl inzy-
chininy, ani siar-

ani na chwile

nier. Niestety nie mamy ani
czanu chininy.

— To prawda — odezwal si¢ Gedeon Spi-
lett — ale mamy wierzby nad jeziorem, ktorych
kora moze niekiedy zastapié¢ chinine.

— Sprobdéjmy wiec, nie tracac ani chwilil—
zawolal Cyrus Smith.

I w istocie, kora wierzbowa shusznie uwazana
bywa za Srodek zastepujacy chinine, tak jak ka-
sztan indyjski, li§¢ ostrokrzewu, wezownik wielki
i t. d. Nalezalo wiec widocznie sprébowa¢é tej sub-
stancji, jakkolwiek nie wyréwnajacej chininie i
dzialaniu jej w stanie naturalnym, poniewaz braklo
osadnikom S$rodkéw do odpowiedniego jej przy-
rzadzenia.

Cyrus Smith sam pospieszyl odcia¢ od pnia
wierzby z rodzaju czarnych kilka kawalkéow kory,
ktore przynioslszy do Granitowego Palacu, spro-
szkowal — a nastepnie tegoZz jeszcze wieczora
proszek ten zadano Harbertowi.

Noc przeszla bez zadnych groznnych wy-
padkéw, Harbert mial nieco goraczki, ale febra
si¢ nie pojawiala przez noc, ani nawet naste-
pnego dnia.

Pencroff jal powraca¢ potrosz¢ do nadziei.
Gedeon Spilett nic nie mowil. Kto wie czy pe-
rjody febry byly codzienne, czy tez nie byla to
czasem trzydniéwka, mogaca wlasnie jutro po-
wroci¢. To tez oczekiwano tego jutra zjak naj-
silniejszym niepokojem.

Zauwazy¢ takze bylo mozna, Ze w czasie
tego perjodu pozornego spokoju, Harbert lezal
jakby zlamany, majac glowe ciezka i sklonno$¢
do zawrotéow. Byl takze iinny jeszcze symptom,
ktéory w najwyzszym stopniu przerazil korespon-
denta. Oto watroba Harberta poczela przechodzié
W stan kongestji, a powi¢ckszenie goraczki dalo
Wkroétce dowdd, ze i zapalenie moézgu si¢ zaczyna.

Gedeon Spilett stal jak razony piorunem
w obec tej nowej komplikacji. Odprowadzil in-
zZyniera na strone.

— To zélta febra! — rzekl don.

— Zélta febra! zawolal Cyrus Smith. Mu-
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sisz sie myli¢, Spilecie. Zoélta febra nie objawia
sie¢ samorodnie. Potrzeba mieé¢ jej zaréd w sobie.

— Nie myle si¢ odpowiedzial korespondent.
Harbert musial pochwyci¢ 6w zaréd w bagni-
skach wyspy — ato az nadto wystarcza. Pierw-
szy paroksyzm juz mial. Jezeli przyjdzie drugi
a trzeciemu zapobiedz nie zdolamy, nasze dziecko...

zgubione!...

— A ta kora wierzbowal...

— Obecnie juz teraz nie wystarcza, — a
trzeci paroksyzm zéltej febry, jezeli nie po-

wstrzymany chinina, bywa zawsze Smiertelnym!

Na szczeScie Pencroff nic nie pochwycil
z tej rozmowy. Inaczej bylby oszalal.

Latwo poja¢ tedy w jakim niepokoju prze-
zyli korespendent i inzynier 6w dzien P grudnia
i noc nastepna.

Mniej wiecej w polowie dnia przyszedi
drugi paroksyzm. Przesilenie bylo straszliwe.
Harbert czul, ze ginie! Wyciagnal rece do Cy-
rusa Smitha, do Spiletta, do Pencroffa!l.. Chcial
zyél.. Bylo to widowisko rozdzierajace serce.
Pencroffa musiano oddalié.

Paroksyzm trwal przez pi¢e¢ godzin. Wi-
doczna bylo rzecza, Ze trzeciego podobnego Har-
bert nie wytrzyma.

Noc nazwaé¢ mozna okropna. W goraczce
Harbert mowil rzeczy, zakrwawiajace serca jego
towarzyszom. Bredzil, walczyl przeciw rozbdjni-
kom, przywolywal Ayrtona. Blagal owa tajemni-
cza istote, owego protektora, dzi§ gdzie§ zatra-
conego a ktorego obraz majaczyl przed nim bez
ustanku... Potem za$§ wszystkiem zapadal w stan
glebokiego wyczerpania sil, usuwajacy wszelki
prawie §lad zycia... Waielekro¢, Gedeon Spilett
myS$lal, ze biedny mlodzian juz nie Zyje.

Nastepny dzien, 8 grudnia byl jednym sze-
regiem nastepujacych po sobie Nawrotow7i omdlen.
Wychudle rece Harberta kurczyly si¢ po prze-
$cieradle. Dano mu nowa doze¢ sproszkowanej
kory, ale korespondent niczego si¢ juz od tego
Srodka nie spodziewal.

— Jezeli przed jutrzejszym porankiem —
rzekl — nie uzyjemy energiczniejszego antife-
brycznego Srodka, Harbert umrze!

Noc przyszla — ostatnia noc zapewnie dla
tego dziecka odwaznego, rozumnego, dobrego, o
tyle wyzszego nad wdek swéj a ukochanego przez
wszystkich towarzyszy, jak syn rodzony. Jedy-
nego istniejacego Srodka przeciw tej straszliwej
z01tej febrze, jedynego specyfiku zdolnego ja
zwalczyé, na wyspie Lincolna nie bylo!

Tej nocy z 8 na 9 grudnia Harberta po-
chwycila na nowo i gwaltowniejsza jeszcze go-
raczka. Zapalenie watroby mial okropne, mozg
zaatakowany i prawdopodobnie nie poznawal juz

nikogo.
Czy doczeka jutra i owego trzeciego paro-
ksyzmu, ktéry go niechybnie ma zabi¢? — na-

wet za to juz nie mozna bylo zareczyé. Sily
jego sie¢ wyczerpaly a w przerwach paroksyzmow
lezal jak bez zycia.

Okolo trzeciej nad ranem Harbert wydal
okrzyk. Sadzilby§ ze si¢ wije w ostatecznych
konwulsjach. Nab, znajdujacy si¢ przy nim wla-
$nie, z wyrazem najwyzszej trwogi wpadl do s3a-
siedniego pokoju, kedy reszta towarzyszy czu-
watla!

W tej chwili
sposobem!

Jednocze$nie wszyscy osadnicy wpadli i le-
dwo zdolali utrzymaé¢ konajacego mlodzienca,
ktory koniecznie chcial rzuci¢ si¢ z lozka. Ge-

Top zaszczekal osobliwym

deon Spilett dotknawszy jego reki, uczul ze puls
coraz mu slabnie...

Byla piata z rana. Promienie wschodzacego
stonca poczynaly si¢ wciskaé¢ do pokojow Gra-
nitowego Palacu. Wszystko zapowiadalo pi¢kny
dzien, a dzien ten mial by¢ ostatnim dla biednego
Harberta...

Promien slonca padl na stolik, stojacy obok
lozka!

I w tej chwili z ust Pencroffa wyrwal sie
krzyk a reka jego wskazala na przedmiot jakis
lezacy na stoliku.

Bylo to malenkie, podlugowate pudeleczko,
na ktérego pokrywce staly te slowa:

Siarczan *-Chininy!

(C. d. n)
KGADANKI,
XV.
»Okropne dzieje zestal nam czas.“ Bracia

w postgpie, demokraci z ducha, krwi i kosci, ry-
szeregu przeciw anti-
narodowym zap¢dom Stanczykdéw, powadzili sig
z soba, wzigli si¢ za czuby. Spokojny Lwow od
niepamigtnych czasow takiej wojny
domowej. Ultraliberalna 5Varodowka i
dziennik polski w$réd wspdlnych pragnien refor-
my ustawy gminnej i drogowej, wsrdod wspolnego-

cerze walczacy w jednym

nie zaznat
radykalny

z zaprzancami krakowskimi boju, pozeraja si¢ na-
wzajem, tamig sobie kosci, wydzierajg sobie serca
z tona. Strach, co si¢ dzieje!

Musa mihi causas memora, quo numine laeso

Quidve dolens

NMarodowka sprawita, ze Peltewa maci swoje
zdroje, a Lwia gora chmurzy pogodne oblicze na
widok takiej zgrozy?

Oto, recenzent "Dziennika o$mielil si¢ wypo-
wiedzie¢, ze jezyk wtoski, jakkolwiek dzwigczny,
ojczystej. Ofémielil sig
Hrabiny,

$piewac

nie zastapi nam mowy
nadto twierdzi¢, ze Halki,
bile,
Os$mielit si¢ nakoniec wypowiedzie¢, ze roéwnie
jak Strachino di Milano, albo jak Salami di Ve-
rona, tak i primadonny sprowadzone z Medjolanu

Verbum no-

itp. oper po wtosku nie mozna.

nie zawsze s3 tej samej jakos$ci, bo nie zawsze
maja gtos stowiczy, i nie zawsze umieja $piewac.
Bluznierstwo to byloby do darowania, gdyby byto
wygloszone o innej porze roku. Ale odwazy¢ si¢
na co$ podobnego w chwili, gdy w komisji Sej-
mowej wazg si¢ losy subwencji dla teatru, w chwili,
gdy dyrekcja zapowiedziata przedstawienie apo-
teozy zakonu Lojoli, ktéra zrymowal p. JozefSzuj-
ski— to bylo rzeczg niegodziwa, nie patrjotyczna,
zbrodnicza. Ztad, saevae memorem. Sunonis ol iram,
recenzent “Dziennika odsadzony =zostalt w gazecie
nietylko od prawa posiadania jakiegokolwiek wta-
snego zdania, ale nawet od przynalezno$ci do-

rodzaju ludzkiego, a tem samem, od wszelkiej

czei 1 wiary. jJPoniewaz za§ pokora chrzescijanska
nie bywa udzialem bezwyznaniowcow, wigc i
z Halickiej ulicy na wystrzal odpowiedziano wy-

strzatem, i

,,Nantes d ‘essejonto podes polppidakos 3des,
Kaj korpphaj, Jroon de polis.,.. *)

*) ,,Wszystkie zatrzesly sie spody wielogrzbietnyeh
gor Idy.

»,Niemniej podpory i miasto Trojanow...“ (King sie
na Homera, Ze to beksameter. P A.)

*
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Trzy kamienice runegty, lub ulegly zapieczg-
towaniu, taznia zydowska stang¢ta w plomieniach,
a ksiedzu Zaklinskiemu ostatnie zasoby $wieckiej
madrosci przewrocity si¢ w gltowie do goéry no-
gami. Wstrzadnienie bylo tak wielkie, Ze Djuck
foczal si¢ troche ruszaé, ale niewyraznie, i ze p.
Krzeczunowicz powzigl mniemanie, jakoby staly
kataster zmobilizowat si¢ ni ztad ni z owad bez
jego wiedzy. U Mateckiego, u Finka, u Stadt-
miillera i pod Gruszka u Ludwika, srogi niepokdj
owladnal wszystkie umysty, a w kawiarni Wie-
denskiej twierdzono, ze nawet hr. Andrassy za-
chwial si¢ na swojej posadzie. Gdybym pamigtat
jeszcze choc jeden wiersz tacinski lub grecki, nie
omieszkalbym zacytowa¢ go w tern miejscu,
bowiem i ja czuj¢ si¢ tak do glebi poruszonym
ta katastrofa, ze zwykta nasza lwowska polszczy-
zna nie wystarcza mi do wyrazenia moich bole-
snych uczu¢. Jak latwo bowiem walka moze prze-

al-

nie$¢ si¢ na inne pole! Jak tatwo zwasnione zy-
wioty zapali¢ moga pozar w kwestji szupasniczej,
w kwestji zaopatrzenia psoOw kagancami, w kwe-
stji nakoniec pobicia blacha realno$ci hr.
kiego przy ulicy Kopernika!
dzieg,

Potoc-
Kt6z zdota przewi-
czy wyraziwszy dzisiaj wspotczucie dla
strozow targowych, ktéorych P. T. pp. szupasnicy
maja zwyczaj turbowaé naskoérnie, nie bedzie ju-
tro wskazanym w gazecie 'Narodowej jako odstra-
szajacy przyklad zupelnego opczlowieczenia si¢
i przezwierzegcenia? Albo czy jest
indywiduum najniewinniej w $wiecie odmawiajace
wyslancowi pana Pasquale Zacchi

pewnos$¢, ze

przyjemnosci
zagrania w loterje o gipsowy posazek jakiego $p.
Olimpijczyka, nie bedzie okrzyczanem na calej
ulicy Sobieskiego jako ,krytykarz®, ktérego ,,za-
kusy* nie ,wysciubiwszy nosa po za Lwow,“ nie
sa w stanie wznie$¢ si¢ do poznania, ze bez
dwoch Wtoszek 1ikilku Wiochow (z Jungbunzlau)
opera polska w naszem mie§cie ostaé si¢ nie
moze? Albo, nakoniec, czy jest $miertelnik, kto-
ryby nie przewidywal chwili pojawienia si¢ w pe-
wnej gazecie, jednego artykutu karcacego przeci-
wnikow $wieckiej wladzy papieza, obok drugiego,
zawierajacego gorace zyczenie, by Garibaldi na
czele swoich strzelcow alpejskich przybyl poskro-
mi¢ nadpettwianskich nieprzyjacidot jednosci wilo-
skiej w osobach redaktorow dziennika? W szak
historja stolicy naszej uczy nas, ze spory tego
rodzaju, jak obecny, si¢ zazwyczaj
w wielka plataning najrozmaitszych pojeé, poki

przeradzaja

nakoniec nie dojrzeja do rozprawy przed

przysiegtych!
Panowie! W imieniu tych srodze preslado-

sedem

wanych obywateli, ktorymby przyszto przez kil-
kanascie dni przystuchiwaé si¢ waszym dzienni-
karskim zalom, w imieniu ich matek, siostr, zon
1 dziatek zaklinam was, jak ongi i mnie zaklinat
Ilwowski korespondent 3)z. poznariskiego - panowie,
pogodzcie si¢! Kochana, jedyna AZarodéweczko,
wszak serdeirko twoje lagodniejszem jest od
owieczki, wszak nikt ci nie zrobil nic ztego, nie
irytuj si¢, duszo nie taj! Toz nie ma nikogo, coby
ci z calego serca nie zyczyl jak najhojniejszej
subwencji dla teatru, coby nie pragnat jego ro-
zwoju pod twoja egida! Ludzie nie sg tak Zzli,
jak ty sadzisz. Nikt ci nie zazdro$ci przyjemnosci
ktaniania si¢ pp. cztonkom komisji i innym po-
stom, ani targéw z choérzystkami, ani fochow za-
kulisowych, ani klopotow z wyplata gazy, zwta-
szcza w Czerwcu, Lipcu i Sierpniu,
rozrywek, skladajacych los dyrektora. Uspokdj
sie, moje kochanie, wszak jezeli kto wskazat
Sejmowi, ze zamiast swojskich, pozywnych zra-

ani innych

zOw z kasza, zmuszong jeste§ karmi¢ nas chu-
dym makaronem wloskim, ktérego tokie¢ kosztuje
uri lajocco, to nie wynika z tego jeszcze by$ nie
byla pelng dobrej woli, ale wynika owszem, ze
potrzebujesz monety na sprawienie nam odpo-
wiedniejszych wiktuatow. Do ciebie za§ zwracam
si¢ szczegllnie, szanowny kolego gazeciarzu a
wielmozny dyrektorze — wszak polor twdj $wia-
towy 1 gladkie obchodzenie si¢ z ludzmi, jakotez
w ogole dobre twoje
szeroko styng w $wiecie; pocdéz zadajesz ktam
wtlasnej naturze, poco udajesz od czasu do czasu
grubjanina w osobistem zetknigciu si¢ z recen-
zentami? BadZz soba samym, badZ tym eleganckim,
grzecznym, dystyngowanym mezem pidra idzwon-
ka kurtynowego, ktéorego tak kochamy!

i cywilizowane maniery

Ty za$, stodki dzienniczku., zastanéw si¢ od
czasu do czasu nad oplakanem potozeniem dy-
rektora opery, ktorego primadonny maja za dojne
cielg, jakkolwiek zoologja nie zgadza si¢ z tak
sprzeczncm w sobie pojeciem. Uwzglednij, ze nie-
ktore damy, na podstawie czternastu tonow, ktore
maja w gardzieli, i ktoére umieja wydawac z siebie
w przypisanym przez kompozytora porzadku,
w istocie wymagaja nieraz za wiele.
panna Tellini

Z tego, ze
lub pani Czechowska moga nie
dba¢ o sceny ojczyste, nie wynika jeszcze, by
kazda inna $piewaczka roscita sobie pretensje¢ do
gazy réwnajacej si¢ razem wzigtym emolumen-
tom rocznym trzech cyrkumlokutoréw z pod L
20 ul. Kopernika. Na wszelki wypadek, tatwiej
»Zwigdlej rozy blady kwieciel
dla audytorjum zlozonego w 34 czgdciach z nie-
muzykalnych stworzen boskich, anizeli przekonaé
p.- Kobylarza, ze droga z Rzeszowa do Nadbrze-
zia musi i8¢ na Sokotoéw.

jest zas$piewac:

Mala nauczka nie za-
wadzi tu wecale.

Mniemam, ze na podstawie powyzej wytknig-
tej, wojna domowa moglaby by¢ zazegnana, nim
jeszcze mocarstwa europejskie wdadza sie w akcje.
Jezeli za§ pokoj taki nastapi, jeneral Rodicz be-
dzie mogt zazdro$ci¢ mi dzieta pacyfikacyjnego,
dokonanego kilkoma pociggnigciami pidra. 'Quod
dii lene vcrtant!

Dan dam.

Pismiennictwo polskie.

Niesmiertelne dusze. 1. Ojciec jjjtakary, dramat
w 3 aktach 'Wiadystawa 'Okonskiego. DCrakéw — Tia-
ktadem ksiggarni gddolfa dygasinskiego i jSp. 1876.

(Cigg dalszy.)

Przejdzmy teraz do samego dramatu. Oto
tre$¢ jego w krotkosci opowiedziana: Ojciec Ma-
kary, Bernardyn, mial, gdy byl mlodym, sto-
sunek z pewna dziewczyna, ktérego owocem bylo
dwoje dzieci: Aureli i Cecylja. PoloZenie jego
towarzyskie nic dozwalalo mu si¢ zajaé osobiScie
wychowaniem dzieci: syna wiec oddal na wy-
chowanie przyjacielowi, a coérke zostawil przy
matce, rozglosiwszy przed ludzmi, ze to dziecko
znaleziono podrzucone. Uplynelo lat 25. Aureli
dostal si¢ do Francji i wstapiwszy do wojska
w Afryce w walkach z Beduinami dosluzy} sie
stopnia i stawy. Coérka przy matce wyrosla na
piekna i dobra dziewice. W chwili rozpoczecia
akcji Makary zmuszony byl na kilka dni wyje-
chaé. NieszczeScie chcialo,
nieobecnosci

ze wlasnie podczas
dawnego kochanka matka Cecylji
obloznie zachorowala, tak, Ze ja musiano odwie$¢
do szpitalu. Dziewczyna pozostala bez opiekun-

ki — ale nie dlugo. Pewna bogata dama, Regina,
dowiedziawszy si¢ o nieszczeSciu, zabrala sie-
rotke do siebie, jako lektorke. Ciekawy to egzem-
plarz kobiety ta panna Regina. Mloda, pi¢kna,
bogata, rozumna, posiadajaca wszystkie przymioty
nadajace wzi¢to$¢é w §wiecie, odsunela si¢ jednak
od niego i zyje samotna. Cho¢ jednak Swiat od-
placajac si¢ wzajemnie, zamknal przed nia po-
dwoje — nie brak jej na licznych wielbicielach.
Kazdy mlody czlowiek z ,towarzystwall stara
si¢ do niej zblizy¢ —setki biletéw milosnych od-
biera codziennie, a o kazdej prawie godzinie mo-
zna spotka¢ z tuzin zakochanych kawalerow
przechadzajacych si¢ pod jej oknami. Regina uzy-
wa w calem mieScie jak najgorszej reputacji, jej
dziwne zachowanie si¢ wobec §wiata nadalo mu
rzekome prawo uwazania jej za kobiet¢ upadla —
za rozpustnice. Zdanie to jednak jest zupelnie
falszywe. Regina jest czysta jak alpejskie §niegi,
ona pogardza §wiatem nie pojmujacym jej i szczyci
si¢ tem, Ze zle o niej maja zdanie—nieslusznie.
Usuuiecie si¢ jej od Swiata jest po pierwsze wy-
nikiem przykladu, jaki miala na wlasnym ojcu,
ktorego za najlepsze zamiary zbezczeszczono,
a powtdére wynikiem glebokiego, filozolioznego
przekonania, Ze Zycie towarzyskie wklada na nas
wiezy, a w zamian za to daje tylko blyskotki.
Czy warto klamany u$miech, nie-
szczery uScisk dloni, lub czczy komplement, za-
przedawaé¢ si¢ w niewole niedorzecznym a zara-
zem srogim wymaganiom towarzyskiej etykiety,
skoro si¢ ma Srodki uzywa¢é zycia w sposéb szla-
chetny, a zarazem swobodny? Najblizsze otocze-
nie Reginy sklada si¢ w chwili rozpocz¢cia dra-
matu oprocz Cecylji, pani Me%
lanji na pél przyjaciolki, na pél slugi i starego
stuzacego Antoniego S¢ka. Obie te osoby odgry-
waja wazne, cho¢ tylko epizodyczne role w dra-
macie, musimy si¢ wiec obznajomié z niemi.
Melanja Ziemska, smutna miala przeszlo§é—jest
to kobieta upadla w powszedniem tego slowa
znaczeniu. Uwiedziona przez slynnego DonzZuana
Ksawerego hr. Jastrzebca, a nast¢pnie porzucona
przez niego, zyla w pogardzie u §wiata, dopoki
nie wziela jej do siebie Regina. Regina wiedziala
o przeszlosci Melanji, a przynajmniej domys$lala
si¢ jej i dla tego wlasnie wziela ja do siebie i
uczynila swoja towarzyszka, azeby okazaé jak
malo dba o opinj¢ ludzka. SzeS$cédziesi¢cioletni
Antoni, to drugi ojciec Reginy. Rodzic Reginy
umierajac i pozostawiajac jedynaczke sierota,
uczynil sluge swym zastepca, i uczynil stusznie,
bo stary Antoni kocha swa panienke¢ jak wlasne
dziecko i gotow dla niej wszystko wuczyni¢! Ze
wszystkich licznych wielbicieli Reginy najzu-
chwalszym jest wspomuiany juz przez nas hra-
bia Ksawery, posiadajacy wstep do jej domu.
Wyrafinowany rozpustnik, dla ktérego nie ma
nic §wietego, postanowil badz co badz zostaé
kochankiem Reginy. Nie udalo mu si¢ to jednak:
zla natura uczynila go z weza czyhajacego na

wiec za

z dwoéch osob:

dziewictwo Reginy, zawzietym jej nieprzyjacie-
lem. Chce on si¢ na niej zems$ci¢ —za co? za to
ze mu nie ulegla. Lecz w jaki
szedlszy do Reginy, zastaje u niej dawna swa
kochanke Melanje. On Melanja pogardza, ona go
nienawidzi, ale widzi, ze jest z tym czlowiekiem
fatalizmem wystepku zwiazana. Pomiedzy dwoj-
giem tych ludzi odgrywa si¢ przykra scena. Je-
dno drugiemu rzuca w oczy obelzywemi szyder-
stwami, na koncu jednak tych dwoje ludzi, nie-
majacych dla siebie, ani szacunku, a tem mniej
milo$ci, godzi si¢ ze soba. Jako warunek zgody

spos6b? Przy-



podal Ksawery Melanji umozliwienie mu zemsty
nad Reging. Zemsta ta ma by¢ piekielna: upro-
wadzi¢ Cecylje z domu Reginy i okazaé Swiatu
potworna rozpuste tej kobiety, ktéra na to tylko-
biedna sierot¢ w dom wzi¢la, azeby ja zepsud.
Planu swego nie wyluszcza Ksawery dokladnie
Melanji, Zada od niej tylko uprowadzenia dziewcze-
cia, a upadla kobieta, przeczuwajac zle zamiary,
wzdryga si¢, walczy, ale nakoniec przystaje, lu-
dzac si¢ nadzieja, Ze moze uwodziciel do niej sie
nawroci. Makary powréciwszy do miasta, dowie-
dzial si¢ o Smiertelnej, bezprzytomnej chorobie
matki swoich dzieci i wzigciu cérki przez Re-
ging. Zna on Reginge z reputacji, jaka o niej
powszechnie maja, zna ja jako rozpustnice — a
w jej domu jest jego ukochana cérka, jego Ce-
cylja! Nie tracac chwili, biegnie do domu pi¢knej
pani. Gwaltowny mnich wypowiada otwarcie zda-
nie swoje Reginie, dom jej uwaza jako siedlisko
wystepku i hanby — i zada, by mu oddano Ce-
cylje. Regina slucha wszystkiego spokojnie, du-
mna, azeby si¢ médz usprawiedliwiaé, i oSwiadcza,
ze odda Cecylje tylko jej ciotce (za taka ucho-
dzila jej matka) skoro wyzdrowieje. Jakiez ksiadz
ma prawo do tej dziewczyny, skoro nie jest jej
krewnym, ani opiekunem? Jedyna osobav ktéra
moze Oecylja rozporzadzaé i naznaczy¢ jej opie-
kuna, umiera bezprzytomnie w szpitalu. Oo za
okropne polozenie Ojca Makarego! On — ojciec,
widzi swa cérke w niebezpiecznem towarzystwie,
a nie moze jej z niego wyrwad,
do tego, bo nie moze si¢ przyzna¢ do ojcowstwa.
Gdyby przynajmniej umierajaca matka przyszla
do przytomnos$ci i naznaczyla go opiekunem Ce-
cylji! W tej chwili mu donosza, ze nieszczesliwa
zakonczyla zycie! Jest wiec bezsilnym — i nie
wolno mu nawet wyrzuci¢ w slowach na S$wiat
swojej bolesci i meczarni! (Dok. n.)

nie ma prawa

Pismiennictwo zagraniczne.

Xut do naszego Kronikarza paryskiego.
u’aryt dnia 1. Kwietnia 18J6.

Szanowny Kronikarzu! Nadzwykle powo-
dzenie jakiego doznaje przedstawiana obecnie na
tak zwanym drugim franc. teatrze, (Odeon) sztuka
wysnuta z obyczajow rossyjskiaj spoleczno$ci
p. t. ,Daniszewy“ t. j. Rodzina Danisze-
wych, slusznie obudza z Twojej strony pytanie:
do jakich przyczyn odnie$é nalezy ten entuzjazm,
ktorego sztuka pod wzgledem estetycznej war-
to$ci usprawiedliwi¢ nie moze? Wprawdzie nim
komedja ukazala si¢ na scenie jako utwor p.
Korwina Krokowskiego piszacego si¢ pseudony-
mem : Piotr Newski, juz bulwarowi gazeciarze
po wielekroé zaostrzali ciekawos$¢ publiczng oznaj-
miajac, ze spolpraeownikiem oczekiwanej sztuki
jest koryfeusz dzisiejszego repertuaru p. Aleksan-
der Dumas i na ten karb zapewne potrzeba za-
liczy¢ wieksza cze$¢ oklaskow. Stlusznie lub nie,
p- Dumas, oddawna ogloszony jest za najdowcip-
niejszego czlowieka we Francji do tego stopnia,
ze bardzo czesto przypisuja mu nawet dowcip
drugich. W epoce ostatniego cesarstwa byl on
jeduem z trzech gléwnych Swiecidel scenicznych
nazwijmy je raz po imieniu: Aleksander Dumas
syn, Offenbach i Tereza. Tak za czaséw Lud-
wika Filipa na scenie goérowal Scribe, a w bel-
letrystyce Paul de Kock. Powiadaja, Ze jeden
z najpowazniejszych w 0w czas mocarzy przyj-
mujac nowo uwierzytelnionego posta, powital go
zapytaniem: "“Comment va jS. le Sfyi et
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'paid de 'Kock? (kto wie, czy ten ostatni nieprze-
zyje tamtych wszystkich?) Jakkolwiek epoka
ostatniego cesarstwa juz si¢ ma ku zamknieciu,
p. Dumas dotad jeszcze jest panem paryskich
teatrow i gdziekolwiek rzuci jeden z tych $mia-
lych paradokséow, w ktore tak obfituje, moze by¢
pewnym jezeli to nie-
chybnie dlugiego zbiegowiska widzow. Autor tak
oryginalnych zadan jak zabijanie Zon,
uwodziciele corek,

nie uznania estetykow,

mezow,
redukowanie dziewictwa do
kapitalu, idealizowanie upadlej kobiety i t. p.
nadal swojemu imieniowi tyle rozglosu, zZe teraz
podobniez jaki§ syn slonca i brat ksiezyca za-
pyta posta francuskiego przedewszystkiem: jak
si¢c ma p. Dumas? Pomimo to wszystkoobaczmy
czy powodzenia D anisze wych nie
szuka¢ w innem Zroédle?

nalezy
Po ostatniej wojnie
pewne organa prasy, usiluja zatrze¢ dawne uspo-
sobienia opinji publicznej w Paryzu i nadaé jej
inny kierunek. W nowej tej tendencji odznacza
si¢ szczegdlnie dziennik figaro, ktéry publikujac
korzystne wrazenia i pochlebne aprecjacje umysl-
nie od siebie wyprawianych Kkorespondentéow do
najodleglejszych stolic Pélnocy, wunosi si¢ nad
wyzszo$cia wladzy absolutnej i t¢ zarliwie ziom-
kom swoim zaleca. Cel ten szukania aljansu, ma
by¢ patrjotyczny i pod tym wzgledem p. Dumas
w Daniszewych zchodzi
rowska. Ale zacznijmy od
sztuki.

sie z idea Figa-
rozbioru samej

W rossyjskiem towarzystwie istnieje podanie

z czasow Katarzyny II o pewnej ksieznej,
ktéra nie mogac oprzeé¢ si¢ synowi pragnacemu
zawrze¢ zwiazki malzenskie z poddanka wycho-
wana przez ksiezne, zezwolila na ten Slub, ale
wraz z tern liczac na niestalo$¢ lub przesyt
meski uknowala na przyszlo§¢ zemste narzuconej
sobie synowej. Do uskutecznienia tego zamiaru
wciagnela plebana swojej wioski i teu dajac
Slub, wpisal w metryczne ksiegi zamiast ksiecia
kuczera ksieznej, najbrutalniejszego z pomiedzy
jej stug dworskich i S$lepo poslusznego swojej
pani. Cel tego podstepu zostal chybiony przez
to, ze ksiaz¢ zamiast przesyci¢ si¢, nabral przy-
wiazania do Zony i kiedy rzecz si¢ wydala, syn
nie mogac ani zostaé¢ oskarzycielem matki, ani
opus$ci¢ Zony z ktéra mial dzieci, przeplacil to
zyciem. Mloda ksi¢zna juz miala by¢ oddana le-
galnemu podlug metryki mezowi Kkuczerowi,
kiedy ja kochajacy si¢ w niej oddawna miejscowy
prokurator ratuje za pomoca fortelu, na jaki je-
den prokurator wpas$é¢ byl zdolny. Dobral on sie¢
do metrycznej ksiegi,
czera i

podskrobal nazwisko ku-
natomiast wpisal... prosze odgadnaé ?
Nazwisko tegoz samego kuczera. Sprawa Kkrymi-
nalna o falsz, wzieta pomyslny obrot dla wdowy,
dzieci odzyskaly prawo do imienia i majatku po
zmarlym ojcu, a wdowa Zzeby nie wyjs¢ za pro-
kuratora jak mu to byla zmuszona przyrzec dla
dobra dzieci, weszla do klasztoru. Historja ta
prawdziwa lub zmyS$lona, pelna jest sytuacyj dra-
matycznych i konczy si¢ ostatecznie nauczajacem
rozwiazaniem. (C. d. n)

Listy z Wenecji-

'Wenecja iS. marca 1876.

Po gwarze karnawalowym,
znowu do ciszy i spokoju. Cisza ta jej tylko wla-
Seiwa, dziwne robi wrazenie na ludziach przywy-
klych do gwara i wrzawy miast innych: ni tarkot
pojazdéw, cechujacy ruchliwe Zycie mieszkancow, ni

Wenecja wrdcila

halasliwie toczace si¢ bryki naladowane ci¢zarem,
zdradzajace przemysl i handel miejscowy, nie naru-
szaja jej ciszy i spokoju. Sréd tych milczacych lagu-
noéw zda si¢, Ze miasto w pol senne lub martwe, ze
zycia tu nie ma, Ze handel i przemysl calkiem tu
rzecza sa obca. Przeciwnie — przemysl w Wenecji
jest tylko calkiem odmiennym od tego jaki si¢ w in-
nych miastach spotyka. Gdy z nim was cho¢ w czesci
zapozna¢ pragne, nie sadzcie byScie si¢ mieli spotkaé
w moim opisie z gmachami fabryk, ktérych olbrzy-
mie i okopcone kominy, slupami dymu czarnego, za-
ciemnia¢ by mialy blekitny nieba widnokrag, nal
piekna i urocza Wenecja; lub czarna chmura osla-
nia¢ przed okiem, luki i rzezby jej palacéw, mistrzo-
wskiem wykute dlutem. W mieScie tem, gdzie gmach
kazdy, kazdy fronton palacu jest arcydzielem sztuki,
budzacem pi¢kna poczucie, $réd tych cennych sztuki
zabytkéw, Swist parowych fabrycznych maszyn, zgrzyt
kot stalowych, lub liuk Zelaznych mlotéw, bylby jak
nuta falszywa §$réd melodyjnych akordéw uroczej
natchnieniem pies$ni.

Przemysl tu kwitnie i stoi wysoko, Wenecja
nim tylko Zyje— ale jej przemyslt w artyzmie bierze
swoj poczatek i na tej drodze si¢ rozwija. Od dawna
znane Weneckich zwierciadel i szkla wyroby, da-
wniejszej swej slawie w niczem nie ustepuja dzisiaj.
Cenne wyroby Slicznych tutejszych koronek, znane
sa w calym modnym S$wiecie i co rok znaczna ilo$é
ich ztad wywoza. Wyroby hebanowych mebli rze-
zbionych i inkrustowanych, wysadzanych kamieniami,
mozajka, zlotem lub szyldkretem, na wzér staro-
swieckich, udoskonalone tylko i poprawne w stylu i
formie, ogromny maja odbyt; Londyn i Paryz mno-
stwo ich co rok zabieraja, szlac obstalunkéw zawsze
mnogo$¢é, bo to jest specjalnos¢ tylko Wenecji.
Odlewy artystyczne z bronzu, brane z modeli naj-
pierwszych rzezbiarzy, europejska maja slawe. Prze-
myst ten z dniem kazdym zdaje si¢ tu powieksza¢,
i on to stanowi gléwne bogactwo Wenecji. Umie-
jetny tylko zarzad w fabrykach takich wyrobéw, nie
byl by sam dostatecznym, gdyby takowe nie mialy
takze robotnikéw inteligentnych i wyksztalconych.
W tym wiec celu Wenecja ma osobna szkole ,,Scuola
d’ arte aplicata all’ industrial ktéra pod zarzadem
zdolnych ludzi, rok rocznie wydaje znaczng ilos¢
wyksztalconych re¢kodzielnikéw. Zwidzajac pracownie
wyrobow mebli, na wielka skal¢ urzadzone, latwo
si¢ mozna przekonaé, ze kazidy pracownik musi mieé
rozwiniete i wyksztalcone poczucie artystyczne swego
rzemiosla, jesli z pod ich dluta wychodza rzezby tak
wykonczone mistrzowsko, Ze re¢ka znakomitego arty-
sty tylko dokonaé¢ je mogla. By o tem da¢ wam po-
jecie, jak cenne moga byé takie wyroby, przytoczyé
moge to, Ze sam widzialem biurka i kantorki, ktére
sprzedanemi zostaly po 20 i po 40 tysiecy frankow.
Lecz kazdy mebel taki nie jest sprzetem tylko, lecz
zarazem prawdziwem arcydzielem rzezbiarskiej sztu-
ki; ozdoby zlozone czy to z aniolkéw, czy ludzkich
postaci, czy zwierzat, misternie wyrzezbionych z drze-
wa, z cennych marmuréw, lapisow lub innych kamieni,
sa prawdziwie artystycznej wartoSci; wyréb pokryty
inkrustacjami z koSci sloniowej, metali, szyldkretow,
tworzacemi pigekne bukiety, widoki lub oséb postacie,
pelne wyrazu i zycia, stanowia calo§¢ tak ladna, ze
mimo woli zapomnie¢ trzeba o uZytecznej stronie
przedmiotu, a ceni¢ go tylko jako arcydzielo sztuki.
W prostych zwyczajnych nawet meblach, wychodza-
cych z takiej pracowni, zawsze si¢ spotyka ozdobe¢
jakas wartoSciowa; przed paru dniami w pracowni
Toso widzialem stét zwykly, do sali jadalnej, do
ktérego zblizajac si¢, mimo woli cofnalem si¢ z razu,
widzac pod nim psa olbrzymiego gryzacego koS¢,
ktorego wzrok i cala postawa zapowiadaly wyraznie,
ze rzucié¢ si¢ gotéw, gdy si¢ do niego zblizysz—tak
rzezba naturalna i udatna byla. Bracia Besarel, naj-
wyzej stoja miedzy rzezbiarzami tutejszymi: ich wy-
roby z drzewa i marmuru sa wysokiej artystycznej
wartoSci. Sztuka ta tradycjonalnie przechowala si¢
w ich rodzie, przechodzac z ojca na syna, jeden
z ich przodkéw byl uczniem tego slawnego Brusto-
lon, ktéry to pierwszy swemi rzezbami 2z drzewa
uzyskal sobie europejska slawe. Widzac ich utwory
i ornaraenta, dziwi¢ si¢ nie mozna, ze pierwsze euro-
pejskie dwory ubiegaja si¢ u nich o ozdoby do swych
palacow. Fabryki mozajek takze na wielka skale si¢
rozwijaja, do§¢ zwidzi¢ fabryke ,Salviati“, by mieé
o tera pojecie: dobor koloréw tak Zywych i natural-



Dych, ich cieniowanie, wierno$¢ deseniu we wszyst-
kiem, jest tak udoskonalone, ze pejzaze czy ugrupo-
wane postaci na nich zdaja si¢ malowidlem mi-
strzowskiego pedzla. 77 fabryki Salviati wychodzi za
granic¢ towarow na 4 do 5 miljonéw frankow rocznie,
a jednak to nie jest jedna tylko fabryka taka, istnie-
jaca tu w Wenecji.

Wspomnie¢ musz¢ takze o stawie weneckich
fotografow pierwszorzegdnymi sa Yiauelli i Sorgato.
Nigdzie tez moze tak pigknie zdj¢tych widokéw z na-
tury widzie¢ si¢ nie zdarza, jak na fotografjach tu-
tejszych Neja, ktorych mnoéstwo po calej Europie si¢
rozchodzi. Wenecji zatem rozwoju przemystowego
uja¢ nie mozna, bogactwo jej cate w przemysle tylko
spoczywa. Miasto to na pozér tak ciche i martwe,
przemystem zyje i handel tutejszy jest do$¢ zna-
cznym, lecz tego dojrze¢ trudniej, w zycie tutejsze
nie wniknawszy, bo transporta wszystkie z okrgtow
i na okreta, ladowne lodzie przewoza, nie baryka-
dujac ci przejscia na cichych ulicach Wenecji; nie
tak jak w innych portowych miastach, gdzie towary
trzeba na wozy ladowaé, by je do sktadu dostawac;
tutaj t0dz kazda do wrot magazynu wolny ma przy-
step, a 1200 mostow w ksztatcie tuku, nad kanatami
wzniesionych, nie tamuja jej drogi.

O antykwarskim handlu, ktéry tu takze pier-
wszorz¢dne zajmuje miejsce, nie wspomnialem nic
jeszcze, bo tego dotknawszy tematu, duzo miatbym
do moéwienia, chcac daé pojecie o cennych zbiorach
tutejszych, ktorych przedmioty same juz przez sig
wielkiej warto$ci, a takze jako cenne zabytki do hi-
storji sztuki stuzace, przez cudzoziemcow poszuki-
wane i drogo oplacane bywaja. W zbiorach antykwa-
rzy sa tu obfite skarby, lecz o tem mowi¢ si¢ bojg,
dzi§ osobliwie, gdym tyle o handlu i przemysle ga-
wedzil, trwozny'l... by czytelniczki waszego pisma,
za starego i nudnego gadul¢ nie miaty korespondenta
z Wenecji, ktory w ich mniemaniu na taka opinj¢
zastuzy¢by nie chcial.

'Edmund

Z pola wielkich wynalazkow.

Syiachiny piekielne.

PisaliSmy niedawno o zbrodni Thomsona, ktory
dla zyskow pieni¢znych chcial wysadzi¢ okret z pa-
sazerami w powietrze. Trafem pudlo z dynamitem
wybuchto juz przy tadowaniu okretu, a nie na mo-
rzu, jak sobie tego Thomson zyczyl, i chociaz wiele
ludzi zostalo zabitych lub pokaleczonych, zbrodnia nie
zostala wykonana w wyznaczonych jej rozmiarach.
Wiadomo$¢ o tym wypadku w jednej chwili obiegta
$wiat caly: widziano w tym co$ zupelnie nowego —
zbrodni¢ tak ohydna, ze w mysli niczyjej przed tem
powsta¢ nie mogta. A jednakze w rzeczywisto$ci
byto inaczej, porywano si¢ juz na lat kilka przed
tem do tego rodzaju spekulacji.

Ciekawym nadzwyczaj jest faktem to, ze do
przyrzadow zniszczenia zastosowano nieraz pomysty
mechaniczne nadzwyczaj dcwcipne, ktore zastosowane
do uczciwych celow mogltyby swym twoércom przy-
nies¢ daleko wigksze korzysci materjalne niz te,
ktore przez zbrodni¢ osiagnaé mogli. Aparat Thom-
sona, ktory poprzednio opisaliSmy, jest stosunkowo
bardzo pier\votny, tem bardziej, ze musial si¢ autor
jego ksztatci¢ przed zrobieniem swego wynalazku na
innych wzorach machin piekielnych, znacznie dowci-
pniejszych a wykonanych przedtem.

Przed trzema laty naprzyktad, probowano wy-
sadzi¢ w powietrze podobnym przyrzadem jeden
z okretow kompanji Messageries maritimes. Jak
zwykle nedzna zadza dobr ziemskich byta pobudka
do wykonania zbrodni. Zasada tego przyrzadu byta
zasada przyjeta w broni iglicowej. Igla byta osadzona
na cylindrycznym kawatku zelaza, ktoéry si¢ w rurce
mogt porusza¢ w tyl i naprzéd. Na igl¢ tak umoco-
wang cisneta sprezyna. Otéz igla ciagle byta podjeta
do gory, wcisni¢ta do rurki i trzymanag w tem polo-
zeniu przez jedno rami¢ dwuramiennego drazka.
Oczywiscie $cie$niona sprgzyna cisngta na to ramig
i bylaby przechylita drazek, gdyby si¢ drugi jego
koniec nie opierat na krazku metalowym, ktory prze-
szkadza ruchowi. Krazek metalowy obracal si¢ przy
pomocy mechanizmu zegarkowego okoto swej osi i
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mial na swym obwodzie w jednem miejscu wcigcie.
Gdy to wcigcie podczas obrotu stanglo nad koficem
drazka, on przecisngwszy si¢ przez nie podnosit
w gorg, a drugi koniec tymczasem opadal z iglta ra-
zem na dot. Igla, tak jak w iglicowce, wywolywala
wybuch zapalnika, a od niego mial wybuchnaé¢ i caly
otaczajacy zapas dynamitu. Na krazku byty kreski
pokazujace dni; obwdd krazka poruszat si¢ codzien
o odlegto§¢ dwoch takich kresek. Jezeli wige wy-
buch mial nastapi¢ np. po dniach dwunastu, to na-
stawiano krazek tak, zeby koniec opierajacy sig
drazka, lezal na dwunastej kresce od wcigcia. Caly
ten mechanizm stat w pudle, w ktorem byla nitrogli-
ceryna, dynamit lub tez jakakolwiek inna tego ro-
dzaju wybuchajaca materja. Na szczescie pomyst
zbrodniczy zostal w czas wykryty, i zbrodnia uni-
cestwiona.

Tak zw'ana ,wegglowa skorupal jest innym pie-

kielnym wynalazkiem, ktorego uzycie Xirn.es przypi-
sywaly zanadto gorliwym zwolennikom i stronnikom
Plimsolla, ktory wnosit ciggle w parlamencie o $rodki
zaradcze przeciw niebezpieczefstwu zycia zeglarzy
na starych i zgnilycii statkach. Nasladowano z mo-
sigdzu form¢ kawalu wegla kamiennego. Forma byta
w $rodku wyztobiona i napeiniona materja wybucha-
jaca. Wrzucano taki wegiel podrobiony pomigdzy we-
giel zwyczajny, sluzacy do opalania kotla parowego;
na czarno pomalowanego kawatka nie mozna bylto od
innych odrézni¢, i gdy palacz wrzucit go pod kociot,
nastgpowal natychmiastowy wybuch, ktory zwykle
przypisywano pg¢knigciu starego juz kotla.
Daleko wigcej tworczosci zastosowano do tak
zwanych ,szczuréw okrgtowych," =z ktérych znamy
dwa rodzaje. Jeden miat stuzy¢ do okrgtow zelaznych,
drugi do drewnianych. Szczur uzywany do okrgtow
zelaznych jest blokiem zelaza — formy takiej jak
zwykte bloki zelazne uzywane do balastu okrgtowe-
go. Blok ten jest wewnatrz wydrazony i w wydra-
zeniu umieszczony $wider rurkowy wypeliony kwa-
sem gryzacym. Swider jest polgczony u géry z me-
chanizmem, ktéory go w ruch wprowadza. Sam me-
chanizm porusza si¢ w skutek wahan okre¢tu pocho-
dzacych od fal morskich. Bloki takie stawng si¢ zwy-
kle na dnie okrgtu; gdy wigc ten ostatni wahac sig
zacznie, $wider otrzymuje ruch obrotowy, prze$wi-
drowuje dno okrgtu, dzialanie jego jest wzmocnione
dziataniem kwasu, powsta e dziura, przez ktora si¢
wciska woda i zalewajac zatapia okret, tem tlatwiej,
ze dziur¢ w tem miejscu, gdzie lezy ballast trudno
jest odszukaé¢ i zatkac.

Szczur okretow drewnianych jest daleko bar-
dziej skomplikowany, i daleko dowcipniejszy. W pudle
umieszczone s3 dwa pionowe cylindry, w odleglosci
mniej wigcej pigciostopowej. Pomigdzy niemi umoco-
wany jest cylinder poziomy, w ktéorym si¢ tlok po-
rusza. Kazdy z pionowych cylindréow jest do polowy
napelniony woda i kazdy z nich jest polaczony z je-
dnym koncem cylindra poziomego. Podczas wahania
okretu woda ciSnie naprzemian to na jedn¢ to na
druga stron¢ tloku i wywotluje jego ruch poziomy.
Ten ruch poziomy zamienia si¢ w zwykly sposob na
obrotowy, ktory si¢ uzywa do obracania $widra dzia-
lajacego na dno okrgtu. Po przeswidrowaniu dziury,
$wider upada w wod¢ i $ladu nie pozostaje po calej
operacji. Jezeliby po dokonanej zbrodni znaleziono
pudetko, to niczegoby si¢ nawet domysle¢ nie mozna
bylo. Naturalnie oba rodzaje szczuréw musza by¢
ustawione w odpowiedniem miejscu.

Uzywanie machin piekielnych w celach robie-
nia spekulacji na ubezpieczeniach jest, stosunkowo no-
wym wynalazkiem w poréwnaniu do uzywania ich
w celach zwyktych, zabdjczych. Naprzyklad w roku
1838 Eieschi zrobit taka maching z 25 luf karabi-
nowych (byt to prototyp nowych kartaczownic), z kto-
rych wystrzelit odrazu do przedmiotu swej niena-
wisci, do Ludwika Filipa, jednakze bez skutku ocze-
kiwanego. Bomby Orsiniego, wszystkim znane, naleza
do tego rodzaju wynalazkéw. Najprostsza maching
piekielng jest machina wtlasciwa niektorym polity-
cznym szubrawcom w New-Yorku. Jest to pudetko,
mate, niewinnie wygladajace, z zasuwanem denkiem.
Dno tego denka jest wyklejone papierem szorstkim
piaskowym i oparte na glowkach zapatek, bedacych
wewnatrz pudelka. Przy otwieraniu podelka, przy
wycigganiu denka, zapalaly si¢ zapaltki, a od nich
proch umieszczony w pudetku. W ostatnim wypadku
tego rodzaju, ktory spotkal pana Green, podejrzywano

w pudetku nadestanem zbrodnicze zamiary, umie-
szczono wigc je w wodzie i w ten sposob bezkarnie
otworzono.

Nie ma nic nowego pod sloficem.

BIBLIOGRAF JA.

Polska.

— Dzieta Teod. Tom. Jeza w pierwszem zbio-
rowem wydaniu. Tom II ,,O fiary Il pow. 2 tomy.

Je§libySmy chcieli wylozy¢ szczegélowa diagnoze
tej trzeciej z kolei powieSci znakomitego pisarza, musieli-
bySmy mutatis mutandis powtérzyé tu to, coSmy wyra-
zili przed kilka miesiacami, piszac pod ta rubryka o
pierwszym tomie zbiorowego dziel jego wydania. Ory-
ginalno§¢ pomystu, oryginalnos§¢ wdziecznej, ze tak po-
wiemy, tendencja na wskro§
uczciwa, wiejaca zdrowym oddechem z kazdej

humor

poczytnej nader formy,
stronicy,
tu i owdzie tryskajacy z czystego Zrodla jowial-
nos$ci prawdziwie polskiej, nie za§ z me¢tnych kombina-
cyj zapozyczonych Zywcem z moézgownic zagranicznych
— oto
w oczach czytelnika — stawiajace prace jego w rzedzie

zalety nieposlednie podnoszace wysoko autora
najznakomitszych tego rodzaju utworoéw literatury naszej.

Nie podajemy na tem miejscu trefci, bo spodziewamy
sie, ze kazdy z czytelnikéw naszych przeczyta sam po-
powies¢ cala z zywem od poczatku do konca zajeciem, a
sadem si¢ zgodzi.

pod

po przeczytaniu niechybnie z naszym
Jedno
wzgledem przedstawienia ksiazat Gamajdow. Jesli egzysto-
waly takie monstra dosé
smutno, jesli wymyslila je tylko dla powieSci wyobraznia
autora — piéro przesadzilo troch¢ w kolorycie. Jakkol-
wiek bowiem tym ichmoS$ciom do$¢ komparsowa przypa-
dla rola w udziale — za wiele zdaniem naszem uchara~

jedyne zarzuci¢ moglibySmy autorowi —

marina W rzeczywisto$ci, —

Icteryzowani.

Francuska.

— A travers les Etats -1Tnis, de 1’ Atlantique
au Pacifique, par M. L. Simonin. 1 Yol. Charpen-
tier.

Jestto cala
opowiedzianych przez podréznika, ktory zwidzil wzdluz

serja umiejetnych badan zajmujaco
caly lad staly Ameryki, jeszcze przed ukonczeniem mie-
dzy-oceanowej drogi Zelaznej. ,Wielka pustynia amery-
kanska" ,Mormoni" ,,Zyly srebrne kopalni Newady,“
»Kalifornia", ,,Ostatni czerwonoskéry" sa to tytuly tych
oryginalnie przed-
szybko poste-

w rozmaito§¢
stawionych faktéow. — Stany zjednoczone

obfitych rozdzialow i

puja naprzéd, i przeksztalcaja si¢ w okamgnieniu; po-
zyteczna jest wiec rzecza zwidzie z autorem w tak Krét-
kim czasie te¢ olbrzymia przestrzen, ktéra p. Simonin
wiernie staral si¢ opisa¢ zywo przedstawiajac przemiany,
jakiej ulegla ta ziemia w przeciaggu kilku lat zaledwie.

— Histoire abregee des principales litteratu-
res de 1’ Europe ancienne et modernes par M. L.
L. Buron. 1 Yol. 12 Thorin.

Dzielo to na nielicznych swych kartach zapoznaje
nas z wszystkimi slawniejszymi pisarzami w wielkich
europejskich i po narodzeniu Chry-
do naszych czaséw. Pomimo

miaru najezonego samemi faktami, autor umial zrecznie

literaturach przed
stusa, az szczuplego roz-

uniknaé¢ suchej nomenklatury i rzecz zrobi¢ zajmujaca.

owoSsci
podawane przez ksiggarnig

JSEYFARTA 1 j»ZAJKOWSKIEGO.

we Lwowie.

Lam Jan. — IdealiSci. Lwow. ZL
3.60.

Listy Stanislawa Augusta do Pani Geoffrin od roku 1764
do roku 1777. Wydal z objasnieniami L. Sieminski
w 8ce. Krakow. Z1I. 1.

Pol Wincenty. — Geografja
ksiegach, w 8ce duzej. Lwow. ZIL. 150.

— Mochort. Rapsod rycerski z podania, w 8ce Lwow

Powies¢ 2ty w 8ce.

Ziemi Swietej, w dwoéch

7% 2.
— Pachol¢ hetmanskie. Dyaryusz Walentego Rézanki
w 8ce. Lwéw. ZIL 3.



Pamigtniki IMC[ Pana B. Winnickiego. W trzech
czg$ciach w 8ce. Lwow. Z1. 2.
Potnocny Wschol Europy i hjtirografja Polski,

w 8ce. Lwow. Z1. 4.
Powodz.
Zt. 150.
Wit Stwosz. z pomnikoéw historycznych
XV wieku, w 8ce. Lwow. Z1. 1-20

Rogosz Jozef. — Artur Grottger — Jan Matejko. Studja

Dramat w trzech czg¢$ciach, w 8. Lwow,

Poemat

o sztuce w Polsce, w 8ce. Lwow. Z1. 1'50.
Stowacki Jul. — Un episode en Suisse. (W Szwajcarji.)
Le tombeau d” Agamemuon, fragment d’ un vo-
yage en Grece — Traduit du polonais. in 8. Paris
80 ct.
Verne Juljusz. — Fantazja Dr. 0x. w 12ce. Warszawa.
75 ct.

Auszug aus einem Expose iiber die Organisation de3 ge-
werblichen Unterrichts in Oesterreieh. gr. 8. Wien
60 kr.

Herbst Dr. Eduard. — Ilandbuch des allgemeinen Straf-
rechtes. Mit Itucksicht auf die Bediirfnisse
Studium und der Anwendung bearbeitet. II.
Von den

vermehrte

des

Band

Vergehen und Uebertretungen. Vierte

und rerbesserte Auflage. 8. Wienfl. 3.

Singer Dr. Caspar. — Das Geistesleben der Blinden. Vor-
trag gehalten in Wien. 8. Wien. 40 kr.

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.
Literatura, sztuka i nauka.

— W poniedzialek odbegdzie si¢ przedstawienie
amatorskie w teatrze hr. Skarbka na rzecz funduszu
pomnikowego dla $p. Seweryna G-oszezynskiego. W i-
dowisko sktada¢ si¢ bedzie z prologu piéra St. GE
dwoch komedji, $piewu migdzy aktami i obrazu z zy-
wych o0sob, przedstawiajacego apoteozg¢ poety. Biletow
na to przedstawienie nabywaé¢ mozna w ksiggarniach
pp. Glubrynowicza i Schmidta i Wi Belzy.

— Dzi$, w niedziele odbedzie si¢ koncert na
korzy$§¢ szkoty ogrodniczej pod kierownictwem pana
Ludwika Marka. W koncercie wezma takze udziat
panie: M. H. Paulina Lachner i Marja Deryng.

— W szeregu odczytdow urzadzonych w tym
roku przez Towarzystwo pedagogiczne we Lwowie,
mial dr. Edmund Burzynski, kustosz bibljoteki aka-
demickiej, cztery wyktady o poczatkach cywilizacji i
cztowieku przedhistorycznym. Prelegent wykazal naj-
przéd roéznice migdzy kultura a cywilizacja, podzielit
nastgpnie dzieje cywilizacji na kilka okresow, i przy-
stapit potem do opisania sposobu zycia pierwotnych
mieszkancow kuli ziemskiej wedlug danych, jakie
nam wykopaliska w ostatnich dziesiatkach lat w ro6-
znych krajach poodkrywane, jako tez spostrzezenia
poczynione nad stanem terazniejszych dzikich ludzi
w tym wzgledzie dostarczyly. W tym celu podzielit
prelegent czas przedhistoryczny na trzy gtowne okre-
sy tj. kamienny, bronzowy i Zelazny i wykazat cha-
rakterystyczne ich znamiona. Nastgpnie mowil o bu-
dowlach nawodnych, grobach i mogitach zawieraja-
cych szczatki ludzkie i narz¢dzia z czaséw przed-
historycznych, nareszcie wykazal, ze te trzy okresy:
kamienny, bronzowy i zelazny nie byly dla wszystkich
ludow rownoczesnemi. Wyktady dr. Burzynskiego
o poczatkach cywilizacji, stanowia tylko wstep do
wyktadow o dziejach cywilizacji, ktoére dr. Burzyn-
ski na przyszlta zime¢ zapowiedzial i beda drukiem
ogloszone. Wyktady dr. Burzynskiego odznaczaly si¢
dobrem ujgciem przedmiotu,
mialem przedstawieniem,
nowszych badan.

jakotez jasnem i zrozu-
zgodnem z wynikami naj-

— Z koncem marca rb. zostal zamkniety kon-

kurs dramatyczny teatrow warszawskich. Ogoélem
przystano 11 dramatéw i 12 komedyj.
W Warszawie ma wyjs¢ ,,Stownik termi-
néw naukowych i spotecznych" w jezykach : polskim,
rossyjskim, niemieckim, angielskim, francuskim i
wioskim.

-r? Jozef Brandt wykonczyt obraz wigkszych
rozmiarow, przedstawiajacy Koniecpolskiego, gdy pod
Martynowem odbija Tatarom jenca i tupy.

— W Rzymie otwarto 14 marca b. r. w da-
wniejszem Collegio Romano nowa bibljotgke p. n.:
,Bibliotheca Vittorio Emanuele," w ktorej znalazly
pomieszczenie ksigzki pochodzace z licznych klaszto-
row zniesionych.
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— Cesarska prokuratorja skonfiskowata w Kra-
kowie w ksiggarni Gebetuera caly naktad dzieta pt.
»Wieczory pod lipa, czyli historja narodu polskiego
opowiadana przez Grzegorza z pod Ractawic." Po-
wodem konfiskaty byty karty na koncu dzieta, czegsé
najpatrjotyczniejsza calej ksiazki, karty, ktore wydawca
umie$cit wbrew woli autora

— Zmarty w Bostonie bibljofil Samuel Drake

pozostawil znaczny zbiér obejmujacy okoto 15.000
tomow, 30.000 broszur, 9.000 portretow, zupeina
kollekcje nzjstarszycli czasopism Anglji i Ameryki

péinocnej, w koncu z 500 tomoéw opisow podrézy po-
miegdzy plemionami indyjskieroi.

— Na dorocznem zgromadzeniu cztonkéw ,,Ro-
yal Literary Found’u“ (Towarzystwo ku wsparciu
biednych pisarzy) w Londynie, obrano na prezydenta
Derby ego w miejsce zmartego niedawno Stanhope’go.
W ubieglym roku udzielono 50ciu potrzebnym wspar-
cia sum¢ 2080 funt. szt. (okoto 21000 =zir.)

— W nadziei, ze stan obl¢zenia zniesionym
zostanie, zapowiedziano w Paryzu pi¢¢ nowych dzien-
nikow z tytulami wzigtemi z czaso6w komuny a obie-
cujacemu nader wiele: ,Le Mot d” Ordre — Le Re-
veil — L’ Avenir —
Duchesne.”

— Paryska ,Librairie de Bibliophiles" zapo-
wiedziala wspaniale wydanie w 12 tomach, wybo-
rowych dziet znakomitego fejletonisty Juljusza Ja-
nin’a. Zbidr rozpocznie utwoér ,Martwy osiol" ktory
swojego czasu rozniost szeroko i ugruntowal stawe
autora, a zakonczony zostanie ,,Wnukami Rameau’a."
Obok krytyk dramaturgicznych, prac czysto literac-
kich i nowelli, zbiér ten zawiera¢ bedzie takze kore-
spondencje zmartego tworcy fejletonu.

La Marseillaise i Le Pere

Podroze,

— W  kotach naukowych Wiednia, Paryza
Berlina i Petersbnrga jest obecnie przedmiotem zy-
wych dyskusyj wazna kwestja, poruszona przez Wey-
prechta przewodnika austrjacko-wegierskiej wyprawy
podbiegunowej. Tenze wspomnial niedawno na publi-
cznym odczycie we Wiedniu, ze kompetentne sfery
uktadaja miedzynarodowa wyprawe do bieguna pol-
nocnego, ktorej gtownym celem beda badania czysto
naukowe z pomini¢gciem zupelnem celéw geograficznych.
Glownie bowiem idzie o zalozenie w okolicach ark-
tycznych stacyj obserwacyjnych, ktéoreby zajmowaty
si¢ zjawiskami magnetycznemi i metereologicznemi.
Hrabia Wilczek w porozumieniu z Dicsonem, Gru-
nellem i innymi ofiarowal ze swej strony, iz poniesie
jednoroczne koszta utrzymania stacji austrjackiej na
Nowojej-Zemli, urzadzi jeden statek 1 towarzyszy¢
bedzie wyprawie. Rossyj-skiemu Towarzystwu mete-
reologicznemu w Petersburgu przedtozono dorozwagi
projekt odno$ny.

Qdkrycia i wynalazki.

— Donoszag z Lucksor’u, ze w pewnem miejscu,
na poéloc od obeliskow, u wchodu do wielkiej §wia-
tyni Karnak’u, zrobiono odkrycie bardzo cenne. Pod
ruinami odgrzebano skrzyni¢ z piaskowca, w ktorej
wnetrzu znaleziono posag Hippopotama, wykuty z zie-
lonego bazaltu, pierwotnie zapewne stojacy w prosto-
padtej postawie z symbolami po obu stronach. Posag
wysoki na 3 stopy, jest wykuty z nadzwyczajna do-
ktadnoscia 1 symetrja. Jeden napis hierogliftczny
zbiega wzdluz grzbietu, drugi umieszczony na pod-
stawie posagu, bedacego podlug zdania znawcow skon-
czonem arcydzielem rzezbiarstwa, o wiele nawet
wspanialszem od stawnej krowy ze zielonego bazaltu,
umieszczonej w muzeum w Bulak. Napisy zawieraja
nazwiska Psammetycha Igo, jego zony i corki, i
nadto jeszcze jakiego$ nieznanego dotad krola.

— Okret liniowy Magenta, ktory zatonal w por-
cie Tonlonu, mial na poktadzie 30 skrzyn z archeo-
logicznemi napisami na kamieniu, zebranemi mozolnie
posrod ruin Kartaginy. Szczg$ciem wszystkie 30
skrzyn wydobyto wnet z otchtani wodnej, a osta-
tniemi dniami przybyly juz do Narodowej Biblioteki
w Paryzu, gdzie beda odcyfrowane wszystkie napisy
obejmujace powierzchni¢ 80 metrow.

— Angielski inzynier Smith zrobit bardzo
wazny wynalazek. ObmyS§lit bowiem przyrzad, za po-
moca ktorego maszynista prowadzacy pociag za pro-
stem naci$nieniem guzika hamuje odrazu wszystkie
kola wagonow calego pociagu, co daje mozno$é za-
trzymania go bardzo szybko nawet w najwigkszym
biegu. Robione z tym aparatem proby daty najswie-

tniejsze rezultaty, a pierwsza z nich robiona na szla-
skiej drodze. Pociag sktadal si¢ z lokomotywy ten-
dra i sze$ciu wagonow. W pociagu znajdowali sig
wynalazca Smith, inspektor drogi zelaznej, oraz kilku
technikow. Pociag wyruszyl z Berlina i przy kurjer-
skiej szybko$ci biegu, dwa razy zostal zatrzymany
za pomocg aparatu w przeciggu 40 sekund. Rezultat
taki wprawil wszystkich w zdumienie. Dzigki temu
przyrzadowi wypadki spotkania si¢ dwoch z prze-
ciwnych stron po jednej drodze biegnacych pociagow,
ktore tyle juz spowodowaly nieszcze$e, staja si¢ pra-
wie niemozliwemi, gdyz jest juz sposobno$¢ natych-
miastowego zatrzymania pociggu bedacego nawet
w pelnym biegu.

— W Nieparcie, w w. ks. Poznanskiem p.Z.
Czarnecki odkryt wazny dokument z XIV wieku
z czasOw Wtadystawa Lokietka. Jest to umowa mig-
dzy wtlo$cianami a proboszczem o utrzymywanie szkotly
parafialne;j.

Zjawiska natury.

— Dtugo oczekiwany wybuch Wezuwjusza roz-
poczal si¢ nareszcie 17go Marca b. r. wieczorem.
Lawa poptyne¢ta na dét ku Pompei. Olbrzymi stup
jak $nieg biatego dymu, zafarbowanego ogniami pod-
noszacemi si¢ ze szczytu gory, przedstawia widok
arcywspaniatly. Nawet strumienie lawy wyrzucane by-
wajag na do$¢ znaczng wysoko§¢ =z piekielnej tej
otchtani. Rownie Aetna nie spoczywa, a wyrzuca
pilnie dym i plomieni¢; seismograf drzy bezustannie
i kazdej chwili oczekuja wybuchu.

— W Kesmark, fia Wegrzech, mialo miejsce
18 marca br. z rana o 4 godz. krotkie ale dos¢
gwaltowne wstrza$nienie ziemi.

01 um a

— W Hillah nad Eufratem w okresie pigciu
dni t. j. od 1 do 5 Marca zachorowalo nagle 20
0sob na morowga zarazg, z tych 8 umarto. Straszna
ta epidemja wybuchta réownie w Bagdadzie na pra-
wym brzegu Tygrysu, i jesli nie zostanie w zaczat-
kach stlumiong a przybierze szerokie rozmiary, gotow
si¢ powtdrzy¢ rok 1838 pamigtny straszna zaraza i
Ogromnemi spustoszeniami migdzy ludno$cia w Turcji.

Szkolnictwo.

— W uniwersytecie Jagiellonskim, stopien do-
ktora wszech nauk lekarskich, otrzymali pp.: Zyg-
munt Dzikowski z Katusza, Juljan Olpinski z Tre-
bowli i Tadeusz Krobicki z Krakowa.

— Niedawno uchwalone prawo o wolnosci za-

ktadania wyzszych instytutow naukowych we Francji,
tak chciwie przyjete i wyzyskiwane przez ultramon-
tanow tamtejszych, zostatlo zagrozone przedlozeniem
Waddingtona ministra o§wiaty, wnoszacem, aby pan-
stwu przywrocony zostal przywilej wylaczny w udzie-
laniu stopni akademickich. W razie uchwalenia takiej
ustawy, straca wszystka swa moc attrakcyjna uniwer-
sytety zaktadane funduszami jezuickiemi.
W Brixen zostalo 13 marca b. r. zamkniete
zaktad naukowy, kolegium jezuickie Fagnani,
ktore swojego czasu przesiedlilo si¢ tam z Padwy, i
przestato istnie¢ faktycznie z d. 15 marca b. r. Je-
szcze we Wrzesniu przesztego roku postawiono mu
jako warunek dalszego istnienia, by z koncem pot-
rocza zimowego 1875 — 76 wykazato dokumentami,
iz zaio$¢czyni ustawom przepisanym dla prywatnych
zaktadow naukowych. Zabiegi byly gorace celem do-
starczenia takich dowodow, snaé¢ jednak nie odpowie-
dziaty wymaganiom, skoro osiagnely skutek wregcz
przeciwny.

— Tak zwany watykanski czyli papieski
wersytet w Rzymie zamknigto
o0swiaty z 12 Marca b. r.
wom przepisanym.

jako

uni-
dekretem ministra
gdyz nieodpowiadal usta-

Wojskowos$¢.

— Niemiecka marynarka posiada teraz perso-
nal torpedowy ktory sktada si¢ z nastgpujacych sto-
pni: Torpedowy kapitan ¢porucznik, torp. porucznik,
torp. podporucznik, starszy torpeder, torpeder, torpe-
der-obermaat, i torpeder-maat. Uniform maja tea
sam co oficerowie marynarki resp. korpus majtkow,
z odznakami, oficerowie za§ na epoletach czarne pola.
Podczas migsigey letnich odbywaé si¢ bgda w porcia
Wilhelmowym egzamina odnosne i proby =z defensy-
wnemi torpedami.



ROZMAITOSCI.

— Niedawnemi czasy obiegata po dziennikach eu-
ropejskich humorystyczna anegdota, ktorej bohaterem
byt kon stawnego powiesciopisarza wegierskiego Jokaia.
Szlachetne to zwierz¢ mialo okazywac zawsze niedwuzna-
czne niezadowolenie, ilekro¢ furman zachodzit don z przodu.
Dtiugi czas nie umiano sobie wytlumaczy¢ przyczyny tego
kaprysu niezwyklego u konia, zreszta tagodnego i spo-
kojnego. Nareszcie rzecz si¢ wyjasnita w ten sposob. Gdy
pewnego razu wspomniany furman, wymyslajac gniewnie
na upor grymasnika, wypuscit z ust nieodtaczng mu nigdy
fajeczke, kon stanat na niej szybko przednia noga, i za-
dna miara nie dat jej ruszy¢ z miejsca. Okazato sig tedy,
ze kon znie$¢ nie moégt dymu zprostego tytoniu furmana,
a dowcipnisie twierdzili, ze rzadowy tyton wegierski tak
lichy, iz znie$¢ go nie moga nawet nosy czworonoznych.
Jakkolwiek ta anegdota wyglada pozornie na dowcipna
tylko satyrg, wymierzong przeciw ztemu gatunkowi rza-
dowego tytoniu wegierskiego, przyczem przypisywany ko-
niowi Jokaia przymiot oceniania dobroci tytoniu nie je-
dnemu zmys$lonym wydacé zaprzeczy¢ si¢ je-
dnak nie da, ze zwierzeta, araczej pewne zwierzgta, po-
siadaja jaki§ zmysl rozumowy, pomagajacy czegstokroé
nader szybko ich wrodzonemu instynktowi, ktory to osta-
tni w ogdle wymaga koniecznie pewnej dozy rozumu. Na
podstawie niezliczonych faktow podpatrzonych w $wiecie

si¢ moze,

zwierzgcym, badacze przyrody powzigli przekonanie nie-
ztomne, ze nietylko cztowiek jeden zdolny jest do przyj-
mowania i odczuwania wrazen, do okazywania uczué
swoich. I zwierzg¢ta posiadaja t¢ wtasnos$¢, cho¢ oczywi-
§cie w mniejszym a réznym stopniu, odpowiednio do
rzedu zajmowanego przez siobie w $wiecie zwierzgcym.
Ludziom odmawiajacym zwierz¢ciu najmniejszej chocby
tylko dozy rozumu, i eo ipso zaprzeczajacym z gory
mozliwemu u niego rozwojowi i postgpowi, twierdzenie
to wyda si¢ bezpodstawnem; odpowiedza argumentem,
iz to co uczeni niektdrzy nazywaja uczuciem u zwierzg-
cia, jest w istocie rzeczy niczem innem, jak jeno oznaka
bolu fizycznego lub odwrotnie. Znakomity przyrodnik dr.
Ledeganck, broni dzielnie zwierzg¢ta przed takim zarzutem
niestusznym, przywodzac szereg przyktadow, badz z wta-
snego badz z obcego doswiadczenia zaczerpnigtych, a
sktadajacych si¢ wymownie na poparcie jego zapatrywan.
Liczne opowiesci, pozostate z czaséw starozytnych : $red-
niowiecznych, w ktérych zwierzat szlachetnymi sa boha-
terami, nie moga, oczywiscie, postluzy¢ w tym wypadku
za dowod umiej¢tnosciowy. Natomiast, ktokolwiek raz
widziat wiernego psa ktory pilnowat wytrwale toza pana
chorego, lub na grobie jego $wiezo zamknigtym zatobne
wywodzit skargi, ten doda¢ musi koniecznie, ze to zwie-
rz¢ poczciwe okazywato jawnie cierpienia nieklamane. Nie
bylo tam u niego ni drzen kurczowych, ani przerazliwego
jeku, wywotanego boélem fizycznym, ale rozpacz, ale smu-
tek bezdenny, obezwtladniajacy go prawie, znieczulajacy
Rownie widocznemi sg

Gdy pierwsza krowa

na wszelkie wplywy zewnetrzne.

czg¢sto oznaki rado$ci u zwierzat.
brahmanska (Bos silbetanus) po dtugiej podrézy mor-
skiej, w Anglji na lad wysadzona zostata, nie mogta za-
na miarg opanowa¢ rado$ci swojej na widok pierwszej
taki zielonej. Podczas gdy caly czas na okrgcie zachowy-
wata Bi¢ spokojnie i tagodnie, teraz biegata po trawni-
kach jak szalona, pruta rogami ziemi¢ w prawo i lewo,
stowem nacieszy¢ si¢ dos¢ nie mogta $wiezo odzyskana
swoboda i zielono$cig rozkoszna. Podobne objawy rado-
$ci u zwierzat obserwowa¢ moga rok rocznie gospodarze
nasi, mianowicie gdy bydlo, przesycone juz pasza zimowa
i monotonno$ciag stajni, wywiedzione zostanie po raz
pierwszy na zielong paszg¢. A pies, spuszczony ztancucha
witajacy pana po dluzszem niewidzeniu, uszcz¢$liwiony
gdy mu towarzyszy¢ moze na przechadzke, a zmartwiony
wielce, gdy go si¢ zostawia samego, nie wymownymze
dowodem, ze niektéore zwierze¢ta cieszy¢ si¢ lub smucié
umieja? Znamy sami psa, ktory ma ten zwyczaj, ze ile-
kro¢ zostawiag go w domu samotnego, czego on niezmier-
nie nie cierpi, z gniewu wyskakuje natychmiast na t6zka
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i wszystka poS$ciel rozrzucajac msci si¢ tym sposobem za
przykro$¢ doznana. I $miech nie jest wylacznym ludzi

przywilejem. Pomigdzy malpami stysze¢ mozna cze¢sto
u jednego ich gatunku $miech glo$ny i pusty, znany do-
brze mieszkancom Wschodu, z ktoérego to nawet tytutu
powazne tamte ludy cz¢stokro¢ nas Europejezykdéw, Smie-
jacych si¢ lada chwila, przyrownywuja do malp owych.
Nawet tzy wystepuja u niektéorych zwierzat jako znak
wewnetrznego zalu. Jest n. p. rzecza ztwierdzona, ze je-
len, opadnigty przez zgraj¢ psoéw, ma oczy tez peine.
Stad zapewne u nas przystowie, poréwnywajace wzrok
bolescia a zgroza przejety do wzroku tani. Podiug Lin-
nee’go rownie niedzwiedzica zalewa si¢ lzami przy gwat-
townem a bolesnem wstrza$nienju umystu. Humboldt zas
twierdzi, ze malpa Saimiris z Peru (Saimiris entomo-
phagus) jest tak migkiego serca i umystu, ze za najlzej-
szem wrazeniem smutnem fzy rzewne plyna jej z oczu.
Uczucie sktonno$ci wzajemnpj, ktore zbliza do siebie istoty
zyjace, dzielone bywa na trzy kategorje: milo§¢ macie-
rzynska, mito§¢ rodzajowa i przyjazn.
Scisle wzigte, nie moga byc uwazane za zewngtrzne obja-
wy 1 dowody istnienia uczucia. Natomiast, gdy n. p. mi-
to§¢ macierzynska dalej si¢ rozciaga, nizeli nad rodzona
dziatwa, to juz nalezy jako wyplyw
z jakiego$ poczucia, cale

wyzszego od zwyklego instynktu. Jakkolwiek
kwoczka odrézni¢ umie kurczatka swoje od obcych i od-
pedza je skwapliwie od wlasnej gromadki, a krowa nie-

Pierwsze dwie

wowczas uwazaé
réznego a
troskliwa

szlachetniejszego

zadowolona widzi cielatko obce, to przecie samica stonia
pozwala chetnie pierwszemu lepszemu mlodemu pozywic
si¢ mlekiem przeznaczonem li dla wtlasnego potomstwa.
Bywaty wypadki, ze gdy kotka przy porodzie zgingla,
dziatwe¢ osierocona przyjmowata suczka karmiaca wtasnie
swoje szczenigta, i odwrotnie Nie mniej znajdujemy przy-
ktadow u zwierzat o mitosci dzigcigcej dla rodzicow.
Harris opowiada w swojem dziele ,Wild Sports of
Africa" o mtodem zaledwie na metr wyrostem sloniatku
(Elephas africanus), ktére okazywalo najwyzsza boles¢ i
smutek, gdy jego matka, ugodzona
ziemi¢ niezywa ; biedactwo biegato z rozpaczliwemi je¢-
kami w okolo martwej rodzicielki, i drobng swa trabka

strzalem, upadla na

Mito$¢ rodzajowa nie za-
wsze jest Wspot-
dziatalno$¢ samca przy budowie gniazda potrzeba raczej
za wyraz uczucia troskliwo$ci, ochoty w udzie-
na karb tez uczucia takiego

usitowalo ja podnies¢ na nogi.
wynikiem koniecznos$ci fizjologicznej.

uwazaé
laniu pomocy towarzyszce;
ktas¢ nalezy poswigcenie samca, gdy przy wygrzewaniu jaj
zastepuje czesto samicg, bo przed wykluciem si¢ pisklat o
mitos$ci rodzicielskiej mowa by¢ nie moze ! Nastepujacy
wypadek ilustruje dosadnie przywiazanie obopolne miedzy
samcem a samicg u niektérych ptakow Para kosow (Me-
rula vulgaris,) miata gniazdo w poblizu zaktadu fabry-
Pewnego dnia przyszla utaskawiona sroka, za-
i zaniosta ja az w poblize miej-

cznego.
brata przemocg samice
sca, gdzie pracowali robotnicy. Samiec poszedt w pogon
za uwodzicielem, podjal z nim zaci¢ta walke, uwolnit
samic¢ i wrocili oboje z tryumfem do gniazda. Bennet
opowiada o wypadku podobnym, w ktéorym znowu samica
okazata swa mito$¢ goraca i nieztomna dla matzonka.
W duzym kojcu chowano kilka kaczek chinskich (Anas
galericulata). Pewnej nocy ukradziono jednego ze sam-
cow, skutkiem czego jego towarzyszka popadia w smutek
i zal nieukojony. Usiadta w kacie kojca strapiona i nie
chciata zadna miara przyja¢ pokarmu. Jeden z obecnych
luznych samcéw wystapit, filut, w roli pocieszyciela i
nuz w grzeszne do niej zalecanki. Ale odepchngla go
stanowczo, i popadta w cigzsza jeszcze zalobe. Tymcza-
sem stracony towarzysz odnaleziony zostal szczgsliwie i
wniesiony do kojca. Trudno okresli¢c t¢ rados$¢ i unie-
sienie, z jakiemi si¢ powitata potaczona znowu para.
Atoli czuta matzonka snaé¢ oskarzyta nieroztropnego zalot-
nika, bo pan maz poczat go odtad prze§ladowac i w koncu
zabil w pojedynku. Najjaskrawsze atoli §wiatlo na strong
rzuca bezsprzecznie uczucie
Oczywiscie, ze gdzie

moralng zwierzecego zycia,
przyjazni, tak cze¢ste migedzy niemi.
jest przyjazn, tam musi by¢ i nienawi$¢. Przytoczymy
kilka przyktadow na $wiadectwo. Pies,kot, papuga, obda-
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rowuja hojnie swa przyjaznia, sg jednak zdolne do sro-
»Ptaca — jak Huxley powiada — przy-
jaznia za przyjazn, nienawiscia za nienawis¢." Montagu
opowiada detalicznie o przyjazni trwalej miedzy gesia
a psem, codzienne doswiadczenia nastrgczaja tysiace do-
laczacych z soba najrézno-

giej nienawisci.
"

wodow o weztach przyjazni,
rodniejsze zwierz¢ta domowe. Ilez to razy widzieliSmy
kota wylegajacego si¢ najwygodniej
$piacego—a co wigcej, karcacego go nawet, gdy temu juz
za wiele byto drogiego (!) ci¢zaru. Podobnie, kur¢ odpo-
czywajaca zawsze na grzbiecie pieska przyjaciela i t. p.
bez liku. Nierzadka bywa takze przyjazn miedzy lwem
a psem. Pierwszy lew w Jardin de Plantes paryskiem,
najwigksza przyjemno$¢ znajdowal w zabawie z mala
psina, z ktoéra igral po kilka godzin dziennie. Jak u lu-

dzi tak 1 u zwierzat przyjazn nie zawsze jest nastgpstwem

na grzbiecie psa

dobrego obejscia si¢ wzajemnego, ale rodzi si¢ czesto od
pierwszej chwili spotkania. Zeglarz Payne opowiada, ze
mtody szympans przywieziony przezen z Afryki do An-
glji, gdy pierwszy raz znalazt si¢ na pokltadzie okretu,
kilku majtkom podat reke ochoczo, innym za§ uczynié
to samo si¢ opieral a nawet zawsze w gniew
wpadal, gdy nan o to nalegano. Male dzieci¢ post¢puje
rowno, i nie wiadomo, kto kogo w tym razie

stanowczo

zupetnie
.matpuje ?* Ciekawym fenomenem, napotykanym przwaz-
nie u dzikich ludéw a nieobcym i u zwierzat, jest przy-
jazn dwojga istot nastgpujaca tuz po najzaci¢tszej niena-
wisci. Kapitan Williamson opowiada, jak razu pewnego
wrzucono do klatki tygrysowi na pozarcie matego pieska.
Ku wielkiemu zdziwieniu widzoéw izapewne tygrysa, pie-
sek stanal do dzielnej obrony przeciw groznemu przeciw-
nikowi. Zalnzt w kat klatki i ilekro¢ tygrys si¢ don
zblizyl, ukasit go w paszczeke lub w gardziel, ze wielki
rozbdjnik cofal si¢ z bolesnym rykiem. Trwalo (o jakis
czaB: w koncu tygrys zniech¢cony nierowna walka, za-
niechal pewnej zdobyczy a nawet wyperswadowal ja so-
bie zupelnie i poczal obchodzi¢ si¢ wcale wzglednie z to-
warzyszem matym. Dzielil si¢ z nim strawa otrzymywana
nawet piescit sig¢, o ile to tygrys potrafi¢ zdota, i taka
przyjazn zawarli z soba, ze podzniej, cho¢ psina otworem,
zrobionym umy$lnie w klatce, wychodzita od czasu do
czasu na przechadzke, wracata jednak zawsze do budy
Po zgonie tygrysa piesek optakiwal diugo
Jak widzimy z tego wszystkiego, zwierze¢ta

przyjaciela.
jego strate.
podlegaja w ogodle tym samym co ludzie, uczuciom i na-
migtno$ciom. Atoli szczebla spolecznego
lub zoologicznego, wrazliwo$¢ taka na uczucia, czy mo-
ralne czy fizyczne, rosnie lub spada tak u jednych jak.
drugich. Podczas gdy, np. pies cho¢ tylko lekko zraniony
skarzy si¢ zaraz bolesnem wyciem, kon pracuje dalej
w chomacie, cho¢ rzemienie do krwi skor¢ mu przecigty.
Dziki Australczyk wigcej pewnie zmartwiony utrata psa
nizeli zony, a Indjanin z pdéinocnej Ameryki bez jeku,
bez skargi wytrzymywatl tortury najstraszniejsze, podczas
gdy Sir Robert Peel, nigdy nie moégt si¢ zdecydowac,
by uktu¢ si¢ igta w rek¢ i modz badaé wtlasng krew pod
mikroskopem,

— Jakkolwiek
Bi¢ na zbytek i szalone wybryki wszechwtladnej mody,
niepoprawna ta grzesznica coraz to nowe wynajduje so-

stosownie do

$Swiat caly jednym chorem skarzy

bie zachcianki, ktoéremi zaraza potem nie do uleczenia

miljony pici pigknej z najwigksza tejze samej szkoda.
Wyczytalismy w jednem z pism zagranicznych,
gantki pierwszorzgednych stolic europejskich postanowity
zarzuci¢ dotychczasowe skromne a tanie szpileczki, miasto

ze ele-

za$ tychze kaza sobie wyrabiaé srebrne, z gtdwkamiz dro-
gich kamieni mianowicie brylantéw, turkusow, rubindéw
i szmaragdéw. Oczywiscie, ze w takim
lekcewazone i tuzinami dziennie zpo-

szafirow razie
szpileczki, zwykle

trzebowywane, bylyby w wigkszem poszanowaniu.
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Prosimy o odnowienie przedplaty na Il tom Jeza, poniewaz
odbierajacy toin I sa obowiazani do odbioru nastepnych. Rozsylka
tomu II juz rozpoczeta.

Przygody w In-
'lak by¢ musiato powie$¢ Jozefa Ro-
Pismiennictwo zagraniczne przez K .; List

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego).



